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2 x Typ AAA / LRO3
1,5V / Alkaline
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Laserliner®

Innovation in Tools

Lesen Sie vollstandig die Bedienungsanleitung und das beiliegende
I Heft ,,Garantie- und Zusatzhinweise*“. Befolgen Sie die darin ent-
® haltenen Anweisungen. Diese Unterlagen gut aufbewahren.

Kompakter Laser-Entfernungsmesser zum Messen von
Langen, Flachen und Volumen im Innenbereich

DISPLAY:

a Messebene (Referenz)
h hinten / vorne

i
e b y f b Anzeige Lange / Flache / Volumen
(9)

¢ Messwerte / Messergebnisse
Einheitm / ft/inch / _* _*

d Zwischenwerte / min/max-Werte

e Das Balkendiagramm zeigt an, wie
gut die Reflexionsflache zur Messung
geeignet ist. Das ist besonders
hilfreich bei Messungen auf weite
Entfernungen, dunklen Oberflachen
oder bei hellem Umgebungslicht.

f Batteriesymbol

g min/max-Dauermessung

h Speicher

i Fehlfunktion / Service erforderlich

TASTATUR:
1 [15; 1. AN / Messen / min/max-Dauermessung
‘ MIN/MAX 2. Lange, Flache, Volumen / Speicher

3. Messebene (Referenz) hinten / vorne /
Messeinheit m / ft /inch / _* _**

4. AUS / Loschen der letzten Messwerte

Laser Klasse 2
<1mW - 650 nm
EN 60825-1:2007-10

B
. €
53 -
Laserstrahlung!
Nicht in den Strahl blicken!

Nicht direkt in den Strahl sehen! Der Laser darf nicht in
die Hande von Kindern gelangen! Gerét nicht unnétig auf
Personen richten.

04 (@D



DistanceMaster Compact

Einschalten, Messen und Ausschalten:

— Gerét an Laser an Messen Gerat aus

o
MIN/MAX 1x| 2x | *laser 3x|
' )
1® 0 - 4
=
OFF

Messeinheit umschalten: Ldschen des letzten
m/ft/inch/ _* _* Messwertes:

3

Messebene (Referenz) umschalten:

e hinten (Gerét an) vorne
o
MIN/MAX 1X

10 1
| 1]

Messfunktionen umschalten:

Lange Flache Volumen
(Gerat an)

DIST

A ?_ — =

& | 1x | 2x |
Langenmessung:

DIsT Gerat an Laser an Messung
T 1X| 2X| Tlaser 3X|

e o -

Flachenmessung:
Flache Laseran 1. Messung Laser an 2. Messung

[
*laser *laser
| |

DIST 1x | 2X 3x | 4x |

MIN/MAX
05
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Volumenmessung:

Volumen 1. Messung 2. Messung 3. Messung
P |

- T laser T laser T laser
A 4 /
W e
DIST 1x | 2x | 3x| 4x| 5x | 6x|

MIN/MAX

min/max-Dauermessung:
3 sec. driicken, Beenden

dann Taste loslassen

DIST 1x | 2X |

—%
MIN/MAX

Das LC-Display zeigt den grof3ten Wert (max), den kleinsten Wert (min)
und den aktuellen Wert an.

Speicher-Funktion:

—
oder Gespeicherte Werte ansehen

Al

Wichtige Hinweise

o Der Laser zeigt den Messpunkt an, bis zu dem gemessen wird.
In den Laserstrahl durfen keine Gegensténde hineinragen.

¢ Das Gerat kompensiert bei der Messung unterschiedliche Raum-
temperaturen. Berticksichtigen Sie daher eine kurze Anpassungszeit
bei Ortswechseln mit grolRen Temperaturunterschieden.

o Das Gerat ist im AuBenbereich nur eingeschrankt einsetzbar und
kann bei starker Sonneneinstrahlung nicht verwendet werden.

® Bei Messungen im Freien kénnen Regen, Nebel und Schnee die
Messergebnisse beeinflussen bzw. verfélschen.

¢ Bei unglinstigen Bedingung wie z.B. schlecht reflektierende Oberflachen
kann die max. Abweichung gréRer als 3 mm betragen.

¢ Teppiche, Polster oder Vorhédnge reflektieren den Laser nicht optimal.
Benutzen Sie glatte Oberflachen.

¢ Bei Messungen durch Glas (Fensterscheiben) konnen die Mess-
ergebnisse verfalscht werden.

e Eine Energiesparfunktion schaltet das Gerat automatisch ab.

® Reinigung mit einem weichen Tuch. Es darf kein Wasser in das
Gehéuse eindringen.
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Technische Daten (Technische Anderungen vorbehalten)

Messbereich innen 0,1m-25m

Genauigkeit (typisch)* +3mm/10m

Laserklasse 2<1mwW
Laserwellenlange 650 nm

Stromversorgung 2 x AAA 1,5 Volt Batterien
Abmessungen (B x H x T) 43 x 110 x 27 mm

Gewicht (inkl. Batterien) 100 g

Automatische Abschaltung 30 Sek. Laser / 3 Min. Geréat
Arbeitstemperatur -10°C - 40°C
Lagertemperatur -20°C - 70°C

* bis 10 m Messabstand bei gut reflektierender Zieloberflache und Raumtemperatur. Bei schwach
reflektierenden Zieloberflachen kann die Messabweichung um + 0,2 mm/m steigen.

Fehlercode:

Err101: Batterien austauschen

Err104: Berechnungsfehler

Errl152: Temperatur ist zu hoch: > 40°C

Err153: Temperatur ist zu niedrig: < 0°C

Errl154: AuBerhalb des Messbereichs

Errl55: Empfangenes Signal zu schwach

Err156: Empfangenes Signal zu stark

Errl57: Falsche Messung oder der Hintergrund ist zu hell
Err160: Zu schnelle Bewegung des Messgerates bei der Messung

Das Gerat erfullt alle erforderlichen Normen
fur den freien Warenverkehr innerhalb der EU.

Dieses Produkt ist ein Elektrogerét und muss nach
der europdischen Richtlinie fur Elektro- und Elektronik- E

Altgeréte getrennt gesammelt und entsorgt werden.

EU-Bestimmungen und Entsorgung c €

Weitere Sicherheits- und Zusatzhinweise unter: .
www.laserliner.com/info
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Read the operating instructions and the enclosed brochure
,,.Guarantee and additional notices*“ completely. Follow the
instructions they contain. Safely keep these documents for
future reference.

Compact laser distance meter for measuring length,
area and volume indoors

DISPLAY:
h a Measurement point (reference)

T

i
e b y f rear / front
9 Display length / area / volume
¢ Measurement values / Measurement
results Unitm /ft/inch / _* _**
Intermediate values / min/max values

e The bar diagram shows how well
suited the reflection surface is for
measurement.This is particularly
useful for measuring over long
distances, dark surfaces or bright
ambient light.

f Battery symbol

g min/max continuous measurement

h Memory

i Malfunction / service required

[o}

KEYPAD:
DIST 1. ON / Measure /
1.— —* . .
MIN/MAX min/max continuous measurement
2. length, area, volume / Memory

3. Measurement point (reference)
rear / front /
Unit of measure m / ft/inch /_* _

4. OFF / delete last measurement values

Class 2 laser
<1 mW - 650 nm
EN 60825-1:2007-10

B
-
&3 -
Laser radiation!
Do not stare into the beam!

Do not look directly into the beam. Lasers must be kept
out of reach of children. Never intentionally aim the device
at people.

0w @
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Switch on, measure and switch off:

Bist device on laser on measure device off

o
MIN/MAX 1x| 2x | *laser 3x|
' )
1® 0 - 4
=
OFF

Change unit of measure: Delete the last
m/ft/inch/_*_* measured value:

3

Change measurement point (reference):

rear (device on) front
DIST
—k —|
MIN/MAX 1X

i© 0
| 1x|

Change measurement function:

length area volume
(device on)

DIST

A ?_ — =

1x| 2x|

& |

Length measurement:

- device on laser on measure
—
MIN/MAX 1x | 2X | Tlaser 3X |

e o -

Area measurement:
area laser on 1. measure- laser on 2. measure-

ment ment
*laser *laser
| |

DIST 1x | 2X 3x | 4x |

MIN/MAX
09
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Volume measurement:

volume 1. measurement 2. measurement 3. measurement
P |

- T laser T laser T laser
A 4 /
W e
DIST 1x | 2x | 3x| 4x| 5x | 6x|

MIN/MAX

min/max continuous measurement:

Press for 3 seconds stop
then release button

DIST 1x | 2X

—%
MIN/MAX

The LC display shows the max value, the min value and the current value.

Memory function:

Important notices

¢ The laser points to the location that will be measured.
No objects may get into the laser‘s line of measurement.

* The device compensates the measurement for different room
temperatures. Therefore allow the device a brief adaptation period
when changing locations with large temperature differences.

® The device is only conditionally useable in outdoor areas and cannot
be used in strong sunlight.

e The measurement results of outdoor measurements may be influenced
or falsified by rain, fog and snow.

¢ In unfavourable conditions, e.g. with poorly reflecting surfaces, the
maximum deviation may be greater than 3 mm.

o Carpeting, upholstery or curtains will not reflect the laser optimally.
Measure to flat surfaces.

* Measurements made through glass (window panes) can falsify
measurement results.

¢ An energy-saving function switches the device off automatically.

o Clean with a soft cloth. Water may not be allowed to penetrate the
housing.
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Technical Data (Subject to technical changes without notice)

Inside measurement range 0,1m-25m

Precision (typical)* +3mm/10m

Laser class 2<1mwW

Laser wavelength 650 nm

Power supply 2 x AAA 1.5 Volt batteries
Dimensions (W x H x D) 43 x 110 x 27 mm

Weight (incl. batteries) 100 g

Automatic switch-off 30 sec laser / 3 min device
Operating temperature -10°C - 40°C

Storage temperature -20°C - 70°C

* measuring distance up to 10 m with strongly reflective target surface and at room temperature.
The measurement deviation may increase by +/-0.2 mm/m for weakly reflective target surfaces.

Error codes:

Err101: Replace the battery

Err104: Calculation error

Errl152: Temperature is too high: > 40°C

Err153: Temperature is too low: < 0°C

Err154: Outside the measuring range

Err155: Received signal too weak

Err156: Received signal too strong

Errl57: Incorrect measurement or background is too bright
Err160: The device is moving too much to measure.

EU directives and disposal

This device complies with all necessary standards
for the free movement of goods within the EU.

This product is an electric device and must be
collected separately for disposal according to
the European Directive on waste electrical and

]

electronic equipment.

Further safety and supplementary notices at:
www.laserliner.com/info
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Lees de bedieningshandleiding en de bijgevoegde brochure ,Garantie-
I en aanvullende aanwijzingen* volledig door. Volg de daarin
® beschreven aanwijzingen op. Bewaar deze documentatie goed.

Compacte laserafstandsmeter voor het meten van
lengten, opperviakken en volumen binnenshuis

DISPLAY:

a Meetniveau (referentie)
h achter / voor

i

e b y f b Weergave lengte / opperviak /
volume

(9)

¢ Meetwaarden / meetresultaten
eenheid m/ft/inch/_*_*

d Tussenwaarden / min-/max-waarde

e Het staafdiagram geeft aan hoe
geschikt het reflectieoppervlak is voor
de meting.Dit is bijzonder handig bij
metingen op grote afstand, donkere
oppervlakken of fel omgevingslicht.

f Batterijsymbool

g Constante min/max-meting
h Geheugen

i Storing / service vereist

TOETSENBORD:
1 :15; 1. AAN / Meten /
' MIN/MAX Constante min/max-meting

2. Lengte, oppervlak, volume / Geheugen

3. Meetniveau (referentie)
achter / voor /
Meeteenheid m/ft/inch/ _* _*

4. UIT / Wissen van de laatste meetwaarden

Laser klasse 2
<1mW 650 nm
EN 60825-1:2007-10

B
. €
B -
Laserstraling!
Niet in de straal kijken!

I Niet direct in de laserstraal kijken, de laser buiten bereik van
= kinderen houden en de laser niet onnodig op anderen richten.

12 QD



DistanceMaster Compact

Inschakelen, meten en uitschakelen:

o apparaat aan laser aan meten apparaat uit

o
MIN/MAX 1x| 2x | *laser 3x|
' )
1® 0 - 4
=
OFF

Meeteenheid omschakelen: Wissen van de laatste
m/ft/inch/ _* _* meetwaarde:

3

Skift af maleplan (reference):
Bt achter (apparaat aan) voor

1O 1
| 1x |

Meetfunctie omschakelen:

lengte opperviak volume
(apparaat aan)

A ?_ = . —

& | 1x | 2x
Lengtemeting:

- apparaat aan  laser aan meting
T 1X| 2X| Tlaser 3X|

e o -

Opperviaktemeting:
oppervlak laser aan  1e meting laser aan  2e meting

[
*laser *laser
| |

DIST 1x | 2X 3x | 4x |

MIN/MAX
@ 1
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Volumemeting:

volume 1e meting 2e meting 3e meting
7

- T laser T laser T laser
A 4 /
W e
DIST 1x | 2x | 3x| 4x| 5x | 6x|

MIN/MAX

Constante min/max-meting:
3 sec. lang indrukken, afsluiten

daarna de toets loslaten

DIST 1x | 2X |

—%
MIN/MAX

Het LC-display geeft de grootste waarde (max.), de kleinste waarde (min.)
en de actuele waarde aan.

Geheugenfunctie:
—

of Opgeslagen waarden bekijken

Q

Q

Belangrijke opmerkingen

¢ De laser geeft het meetpunt aan tot waar gemeten wordt. De
laserstraal mag niet door voorwerpen onderbroken worden.

 Bij de meting compenseert het apparaat verschillende ruimte-
temperaturen. Houd daarom rekening met een korte aanpassingstijd
bij plaatsveranderingen met grote temperatuurverschillen.

e Het apparaat kan in het buitenbereik slechts beperkt worden
toegepast en kan bij sterke zoninstraling niet worden gebruikt.

* Bij metingen in de openlucht kunnen regen, mist en sneeuw
de meetresultaten beinvloeden resp. vervalsen.

 Bij ongunstige omstandigheden zoals bijv. slecht reflecterende
oppervlakken kan de maximale afwijking meer dan 3 mm bedragen.

 Tapijten, kussens of gordijnen reflecteren de laser niet optimaal. Werk
dus met gladde oppervlakken.

 Bij metingen door glas (ramen) kunnen de meetresultaten worden
vervalst.

¢ Een energiebesparingsfunctie schakelt het apparaat automatisch uit.

® Reinig het apparaat met een zachte, droge doek. Er mag geen water
in de behuizing dringen.
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Technische gegevens (Technische veranderingen voorbehouden)

Meetbereik binnen 0,Im-25m

Nauwkeurigheid (karakteristiek)* | + 3 mm /10 m

Laserklasse 2<1mwW

Lasergolflengte 650 nm

Stroomverzorging 2 x AAA 1,5 Volt-batterijen
Afmetingen (B x H x D) 43 x 110 x 27 mm

Gewicht (incl. batterijen) 100 g

Automatische uitschakeling 30 sec. laser / 3 min. apparaat
Werktemperatuur -10°C - 40°C
Opslagtemperatuur -20°C - 70°C

* tot 10 m meetafstand bij goed reflecterend doelopperviak en bij ruimtetemperatuur. Bij zwak
reflecterende doeloppervlakken kan de meetafwijking +/- 2 mm/m groter worden.

Foutcode:

Err101: Batterij is bijna leeg

Err104: Berekeningsfout

Err152: Temperatuur is te hoog: > 40°C

Err153: Temperatuur is te laag: < 0°C

Err154: Buiten het meetbereik

Errl55: Ontvangen signaal te zwak

Err156: Ontvangen signaal te sterk

Err157: Verkeerde meting of achtergrond te licht
Err160: Te snelle beweging van het meetapparaat

EU-bepalingen en afvoer

Het apparaat voldoet aan alle van toepassing zijnde
normen voor het vrije goederenverkeer binnen de EU.

Dit product is een elektrisch apparaat en moet volgens de
Europese richtlijn voor oude elektrische en elektronische
apparatuur gescheiden verzameld en afgevoerd worden.

Verdere veiligheids- en aanvullende instructies onder: |

www.laserliner.com/info
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Lees betjeningsvejledningen og det vedlagte heefte ,,Garanti-
I oplysninger og supplerende anvisninger* grundigt igennem. Fglg de
® heri indeholdte instrukser. Opbevar disse dokumenter omhyggeligt.

Kompakt laser-afstandsmaler til maling af laengder,
flader og volumen indendars.

DISPLAY:

a Maleplan (reference)
bag / foran

b Visning Leengde / Flade / Rumfang

¢ Maleveerdier / Maleresultater
Enhed i m / fod / tommer / _* _*

d Mellemveerdier / min/max-vaerdier

e Sgjlediagrammet angiver, hvor godt
den reflekterende flade egner sig
til maling.Dette er iseer praktisk ved
malinger pa store afstande, marke
overflader eller i kraftigt omgivelseslys.

f Batterisymbol

g min/max-kontinuerlig maling
h Hukommelse

i Fejlfunktion / kraever service

TASTATUR:
DIST 1. TEND / Méling /
1. —*= . ; T
MIN/MAX min/max-kontinuerlig maling
2. Leengde, Flade, Rumfang /

Hukommelse

3. Maleplan (reference) bag / foran /
Maleenhed i m / fod / tommer / _* _*

4. SLUK / Sletning af sidste maleveerdier

Laser klasse 2
<1mW 650 nm
EN 60825-1:2007-10

B
-
B
Laserstraling!
Se ikke ind i stralen!

' Se aldrig direkte ind i stralen! Overlad ikke laseren til bgrn!
= Sigt aldrig med laserstralen mod personer eller dyr.

16 @
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Teending, maling og slukning:
Enhed teendt Laser teendt Maling Enhed slukket

DIST

o
MIN/MAX 1x| 2x | *laser 3x|
' )
1® 0 - 4
=
OFF

Skift af maleenhed: Sletning af den sidste
m / fod / tommer / _* _* maleveaerdi:

3

Skift af maleplan (reference):
Bt bag (Enhed teendt) foran

1O 1
| 1x |

Skift af malefunktion:

Leengde Flade Rumfang
(Enhed teendt)

DIST

MI;I:AX T‘ 4 S
| 1x | 2X |

Leengdemaling:

e Enhed teendt Laser teendt Maling
T 1X| 2X| Tlaser 3X|
1® 0§ -
Flademaling:
Flade Laser teendt 1. maling Laser teendt 2. maling

[
*laser *laser
| |

DIST 1x | 2X 3x | 4x |

MIN/MAX
17
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Rumfangsmaling:

Rumfang 1. méling 2. méling 3. maling
P’}

- T laser T laser T laser
A 4 /
W e
DIST 1x | 2x | 3x| 4x| 5x | 6x|

MIN/MAX

min/max-kontinuerlig maling:
Hold knappen inde i 3 sek., Afslut

og slip den

DIST 1x | 2X |

—%
MIN/MAX

P& LC-displayet vises den starste veerdi (max), den mindste veerdi (min)
og den aktuelle veerdi.

Hukommelsesfunktion:

@O

al eller Vis gemte vaerdier

Vigtigt

e Laseren angiver det malepunkt, hvortil der males. Der ma ikke komme
genstande i vejen for laserstralen.

¢ Enheden kompenserer for forskellige rumtemperaturer under malingen.
Man skal derfor veere opmaerksom p4, at der er en kort tilpasningstid,
nar der skiftes mellem steder med store temperaturforskelle.

e Enheden kan kun bruges i begraenset omfang udendgrs og slet ikke i
kraftigt sollys.

¢ \Ved maling i det fri kan regn, tage og sne pavirke og/eller forfalske
maleresultaterne.

e Under ugunstige forhold som fx darligt reflekterende overflader kan
den maksimale afvigelse veere starre end 3 mm.

o Taepper, puder eller gardiner reflekterer ikke laseren optimalt. Serg for
at bruge glatte overflader.

¢ \Ved maling gennem glas (ruder) risikerer man, at maleresultatet bliver
forfalsket.

¢ En energisparefunktion slukker automatisk for enheden.

* Renggres med en blgd klud. Der ma ikke traenge vand ind i huset.
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Tekniske data (Ret til eendringer forbeholdt)

Maleomrade indendgrs 0,1m-25m

Ngjagtighed (typisk)* +3mm/10m

Laserklasse 2<1mwW
Laserbglgeleengde 650 nm

Stremforsyning 2 x AAA 1,5 Volt-batterier
Mal (B x H x D) 43 x 110 x 27 mm

Veegt (inkl. batterier) 100 g

Automatisk slukning 30 sek. laser / 3 min. apparat
Arbejdstemperatur -10°C - 40°C
Lagertemperatur -20°C - 70°C

* Op til 10 m maleafstand ved godt reflekterende maloverflade og rumtemperatur.
Ved svagt reflekterende maloverflader, kan méleafvigelsen stige med + 0,2 mm/m.

Fejlkode:

Err101: Udskift batterier

Err104: Beregningsfejl

Err152: Temperatur er for hgj: > 40°C

Err153: Temperatur er for lav: < 0°C

Errl54: Uden for maleomradet

Err155: Modtaget signal for svagt

Err156: Modtaget signal for kraftigt

Errl57: Forkert melding, eller baggrunden er for lys
Err160: Enheden beveeges for hurtigt

EU-bestemmelser og bortskaffelse
Apparatet opfylder alle pakraevede standarder
for fri vareomseetning inden for EU.

Dette produkt er et elapparat og skal indsamles
og bortskaffes separat i henhold til EF-direktivet
for (brugte) elapparater.

Flere sikkerhedsanvisninger og supplerende tips pa:
www.laserliner.com/info

= 134
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Lisez entierement le mode d‘emploi et le carnet ci-joint ,,Remarques
supplémentaires et concernant la garantie* cijointes. Suivez les
instructions mentionnées ici. Conservez ces informations en lieu sdr.

Télémetre laser compact pour mesurer les longueurs,
les surfaces et les volumes a I'intérieur.

DIST

1.—

—
MIN/MAX

N

AFFICHAGE :
a Plan de mesure (référence)

arriére / avant

b Affichage de la longueur / Affichage

de la surface / Affichage du volume

¢ Valeurs mesurées / Résultats de

mesure / Unité enm / ft/inch / _* _*

d Valeurs intermédiaires /

Valeurs mini./maxi.

€ Le graphique a barres montre a

quel point la surface réfléchissante
est adaptée a la mesure.Cela est
particulierement utile pour les
mesures sur de grandes distances,
sur des surfaces sombres ou en
cas de lumiere ambiante claire.
Symbole des piles

Mémaoire
Dysfonctionnement /
Maintenance nécessaire

f
g Mesure continue mini./maxi.
h
i

CLAVIER :
1. MARCHE / Mesurer /

Mesure continue mini./maxi.
Longueur, Surface, Volume / Mémoire

3. Plan de mesure (référence)

arriere / avant /
Unité de mesureen m/ ft/inch /_* _*

4. ARRET / Suppression des derniéres

valeurs mesurées

B -
. D
B

Ne pas regarder dans le faisceau.
Appareil a laser de classe 2

Rayonnement laser!

<1mW - 650 nm
EN 60825-1:2007-10

Ne pas regarder directement le rayon! Le laser ne doit pas
&tre mis a la portée des enfants! Ne pas |‘appareil sur des
personnes sauf si nécessaire.

20 @
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Mise en marche, mesure et arrét :
Instrument Laser activé Mesurer Instrument

oisT en marche a l‘arrét
MIN/MAX 1x | 2X | Tlaser 33X | '

1O 0 -
1x |

Changer d‘unité de mesure : | Effacer la derniéere
m/ft/inch/_*_* valeur mesurée :

&

Commutation au plan de mesure (référence) :

arriere (Instrument avant
DIST en marche)
—* E—
MIN/MAX 1X

1O T
| 1x|

Changer de fonctions de mesure :

longueur surface  volume
(Instrument en marche)

DIST

A ?_ — =

1x| 2x|

& |

Mesure de la longueur :

Instrument  Laser activé mesure
P en marche
—%
MIN/MAX 1x | 2X | Tlaser 3X |

1S 0 -

Mesure de la surface :
Surface Laser activé 1ére mesure Laser activé 2e mesure

—
—
*laser * laser
| |

DIST 1x | 2X 3x | 4x |

MIN/MAX
21
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Mesure du volume :

volume 1lere mesure 2e mesure 3e mesure
P |

- T laser T laser T laser
A 4 /
W e
DIST 1x | 2x | 3x| 4x| 5x | 6x|

MIN/MAX

Mesure continue mini./maxi. :
Appuyer dessus pendant Terminer
3 secondes puis relacher
la touche

DIST 1x | 2X |

—%
MIN/MAX

L‘écran & cristaux liquides indique la valeur maximale (max.), la valeur
minimale (min.) et la valeur actuelle.

Fonction de mémorisation :

D/_;l -
a2 ou Visualiser les valeurs mémorisées

Remarques importantes

o Le laser affi che le point jusqu’auquel la mesure sera effectuée.
Aucun objet ne doit se dépasser dans le champ du rayon laser.

® Pendant la mesure, I'instrument compense les écarts de température
ambiante. En cas d‘écarts de température importants, tenez compte
d‘une courte période d‘adaptation suite au changement de lieu.

o | 'utilisation de I'instrument a I'extérieur est limitée et il n'est pas
possible de I‘utiliser en cas de fort ensoleillement.

e La pluie, le brouillard et la neige peuvent influencer voire fausser les
mesures a lair libre.

e |'écart peut étre supérieur a 3 mm en cas de mauvaises conditions de
mesure par ex. en cas de surfaces a mauvaise réflexion.

o Les tapis, les siéges rembourrés ou les rideaux ne renvoient pas le rayon
laser de maniere optimale. Utiliser des surfaces lisses.

* Dans le cas de mesures a travers du verre (vitres), il est possible que les
résultats de mesure soient faussés.

¢ Une fonction d'économie d’énergie éteint automatique I'instrument.

o Nettoyage avec une lingette douce. L'eau ne doit pas pénétrer dans le
boitier.
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Données techniques (Sous réserve de modifications techniques)

Plage de mesure a l‘intérieur 01lm-25m

Précision (typique)* +3mm/10m

Laser classer 2<1mwW

Longueur de I'onde laser 650 nm

Alimentation électrique piles 2 x AAA 1,5 Volt
Dimensions (L x H x P) 43 x 110 x 27 mm

Poids (piles incluse) 100 g

Arrét automatique 30 secondes laser / 3 min appareil
Température de travail -10°C - 40°C

Température de stockage -20°C - 70°C

* jusqu‘a une distance de 10 m avec une surface cible bien réfléchissante et a température
ambiante. L‘écart de mesure peut atteindre + 0,2 mm/m en cas de surfaces cibles a faible réflexion.

Code erreur :

Err101: Echanger les piles

Err104: Erreur de calcul

Errl152: Température trop élevée: > 40°C

Err153: Température trop basse: < 0°C

Err154: En dehors de la plage de mesure

Err155: Le signal recu est trop faible

Errl56: Le signal recu est trop fort

Errl57: Mesure erronée ou l‘arriere-plan est trop clair
Err160: Mouvement trop rapide de I‘instrument de mesure

L‘appareil est conforme a toutes les normes nécessaires pour
la libre circulation des marchandises dans I‘Union européenne.

Ce produit est un appareil électrique et doit donc faire I‘objet
d‘une collecte et d‘une mise au rebut sélectives conformément
a la directive européenne sur les anciens appareils électriques
et électroniques (directive DEEE).

Autres remarques complémentaires et consignes de
sécurité sur www.laserliner.com/info

Réglementation UE et élimination des déchets c €

2
4
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Innovation in Tools

Lea atentamente las instrucciones de uso y el pliego adjunto
I ,.Garantia e informacién complementaria®. Siga las instrucciones
® indicadas en ellas. Guarde bien esta documentacion.

Distanciometro laser compacto para medir longitudes,
superficies y volimenes en interiores

INDICADOR:

a Nivel de medicién (Referencia)
detras / delante

b Indicacion Longitud / Superficie /
Volumen

¢ Valores de medicion / Resultados
Unidad m/ ft/inch/_* _*

d Valores intermedios / Valores min/max

e El diagrama de barras indica la aptitud
de la superficie de reflexién para
la medicion. Esto es especialmente
importante para las mediciones a largas
distancias, sobre superficies oscuras o
con demasiada claridad ambiental.

f Simbolo de pilas

g Medicién permanente min./max.

h Memoria

i Error en funcionamiento /
Servicio necesario

TECLADO:
DIST 1. CON / Medir / Medicién permanente
MII‘V:AX min./max.

2. Longitud, Superficie, Volumen /
Memoria

3. Nivel de medicion (Referencia)
detras / delante /
Unidad m/ ft/inch/_*_*

4. DES / Borrar los ultimos valores
de medicién

1.—

Laser clase 2
<1 mW 650 nm
EN 60825-1:2007-10

B -
D
&3 -
Rayo laser!
iNo mire al rayo laser!

Atencion: jNo mire directamente al rayo! jMantenga el laser fuera
= del alcance de los nifios! No oriente el aparato hacia las personas.

24 &
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Conectar, medir y desconectar:
Aparato Laser Medir Aparato

oo encendido encendido apagado

M 1X | 2% | * laser 3x| g

1x|

C
OFF

Conmutar unidad de Borrar el Gltimo valor
medicién: m/ft/inch/_* _* de medicion:

5,

Conmutar nivel de medicion (Referencia):

detras
Gy (Aparato encendido)  delante
MINT#AX 1X

10 1
| 1x]

Conmutar funciones de medicioén:

Longitud Superficie Volumen
(Aparato encendido)

DIST

Mlmnx 1x ‘

| 1x| 2x|

&2

Medicién de longitudes:

- Aparato encendido Laser encendido Medicion

e 1x] 2x | *laser 3x]

i® i -

Medicion de superficies:
Superficie Laser 1. Medicion Laser 2. Medicién

—
0

* laser * laser

| |

DIST 1x | 2X 3x | 4x |
—=

MIN/MAX 25
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Innovation in Tools

Mediciéon del volumen:

Volumen 1. Medicién 2. Medicion 3. Medicion
7

- T laser T laser T laser
A 4 /
W e
DIST 1x | 2x | 3x| 4x| 5x | 6x|

MIN/MAX

Medicién permanente min./max.:
Pulsar 3 segundos y Finalizar

luego soltar la tecla

DIST 1x | 2X |

—%
MIN/MAX

La pantalla LC muestra el valor maximo (méx.), el valor minimo (min.)
y el valor actual.

Funcién de memoria:
— @

al o Ver valores guardados

Avisos importantes

o £l |aser indica el punto de medicién hasta el que se va a medir.
En el rayo laser no deben penetrar objetos.

® E| aparato compensa diferentes temperaturas ambientales al medir. Por
ello considere un tiempo corto de adaptacion, al cambiar de lugar con
grandes diferencias de temperatura.

e E| aparato sélo puede usarse limitadamente en exteriores y no puede
usarse con fuertes rayos solares.

® En mediciones en el exterior la lluvia, la niebla y la nieve pueden influir
y falsificar los resultados de medicion.

¢ En condiciones desfavorables como p. gj. superficies mal reflectantes la
discrepanacia max. puede ser mayor de 3 mm.

o Alfombras, acolchados o cortinas no reflejan el laser éptimamente.
Utilice superficies lisas.

* En mediciones a través de cristal (ventanas), pueden falsificarse los
resultados de medicion.

¢ Una funcién economizante de energia desconecta automaticamente el
aparato.

e Limpieza con un pafo suave. No debe penetrar agua en la caja.
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Datos Técnicos (Salvo modificaciones)

Gama de medicién interiores 0,1lm-25m

Precision (tipico)* +3mm/10m

Clase de laser 2<1mW

Longitud de onda del laser 650 nm

Alimentacion 2 pilas AAA 15V
Dimensiones (An x Al x F) 43 x 110 x 27 mm

Peso (pilas incluida) 100 g

Apagado automatico laser 30 seg. / aparato 3 min.
Temperatura de trabajo -10°C - 40°C

Temperatura de almacenaje -20°C - 70°C

* Distancia de medicién hasta 10 m con superficies reflectantes y a temperatura ambiente. Sobre
superficies de baja reflexion, puede aumentar la tolerancia de las mediciones en +/- 0,2 mm/m.

Cadigo de errores:

Err101: Cambiar las pilas

Err104: Error de célculo

Errl52: La temperatura es muy alta: > 40°C

Errl53: La temperatura es muy baja: < 0°C

Err154: Fuera de la gama de medicion

Errl55: Sefial receptora demasiado débil

Err156: Sefial receptora demasiado fuerte

Errl57: Medicién errénea o el fondo es demasiado claro
Err160: Movimiento muy réapido del aparato

El aparato cumple todas las normas requeridas
para el libre trafico de mercancias en la UE.

Se trata de un aparato eléctrico, por lo que debe ser recogido E

Disposiciones europeas y eliminacion c €

y eliminado por separado conforme a la directiva europea
relativa a los aparatos eléctricos y electrénicos usados.

Mas informacion detallada y de seguridad en: ——

www.laserliner.com/info
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Innovation in Tools

Leggere completamente le istruzioni per |‘opuscolo allegato
I ,.Indicazioni aggiuntive e di garanzia““. Attenersi alle indicazioni
® ivi riportate. Conservare con cura questa documentazione.

Telemetro laser compatto per la misura di lunghezze,
superfici e volumi in interni

DISPLAY:
a Piano di misura (riferimento)
posteriore / anteriore

b Indicatore lunghezza / area /
volume

¢ Valori misurati / risultati di misura
Unita di misuram /ft/inch/_* _*

d Valori intermedi / valori min/max

e L'istogramma indica se la superficie
riflettente & adatta alla misurazione.
Indicazione particolarmente utile per
misurazioni a grande distanza, di
superfici scure o in ambienti luminosi.

f Simbolo della pila

g Misura permanente min/max

h Memoria

i Funzionamento scorretto /
Necessario servizio assistenza

TASTIERA:
1 D_IS; 1. ON / Misura / Misura permanente
: MIN/MAX min/max
2. Lunghezza, area, volume / Memoria

3. Piano di misura (riferimento)
posteriore / anteriore /
Unita di misuram / ft/inch /_* _
4. OFF / Cancellazione degli ultimi
valori misurati

@

il raggio! Laser classe 2
<1mW - 650 nm
EN 60825-1:2007-10

B -
> (D
&3 -
Radiazione laser!
Non guardare direttamente

Non guardare direttamente il raggio! Tenere il laser fuori
dalla portata dei bambini! Non indirizzare |‘apparecchio
inutilmente verso le persone.

28 (D
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Accensione, misura e spegnimento:

Bist Strumento On Laser On Misura Strumento Off

MIN/MAX 1 | 2 | * laser 3x| '
X J X J X @
= |
OFF

Cambio dell‘unita di misura: | Cancellazione dell*
m/ft/inch/ _* _* ultimo valore misurato:

3

Commutazione del piano di misura (riferimento):

posteriore anteriore
DIST (Strumento On)
—% —
MIN/MAX

10 0
| 1x|

Cambio delle funzioni di misura:

Lunghezza Area  Volume
(Strumento On)
DIST
MIN_IzAX 1X
- | 1x | 2x |
(g

Misura della lunghezza:

— Strumento On  Laser On Misura
MiNAAX 1x] 2x| Tlaser 3x]

e o -

Misura dell‘area:
Area Laser On  13misura Laser On 22 misura

|

[
*laser *laser
| |

DIST 1x | 2X 3x | 4x |

—
MIN/MAX
@ 2
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Misura del volume:

Volume 12 misura 22 misura 32 misura
7

- T laser T laser T laser
A 4 /
W e
DIST 1x | 2x | 3x| 4x| 5x | 6x|

MIN/MAX

Misura permanente min/max:
Premere per 3 sec. Fine

e quindi lasciare il tasto

DIST 1x | 2X |

—%
MIN/MAX

Sul display LC vengono visualizzati il valore massimo (max.),
quello minimo (min.) e il valore attuale.

Funzione di memoria:

B O

a2 o Visualizzazione valori salvati

Avvertenze importanti

o | laser indica il punto fi no al quale si esegue la misura. Nel raggio
laser non devono sporgere oggetti.

® E| aparato compensa diferentes temperaturas ambientales al medir.
Por ello considere un tiempo corto de adaptacion, al cambiar de lugar
con grandes diferencias de temperatura.

o L'apparecchio & utilizzabile all’aperto solo in maniera limitata
e non puo essere usato in presenza di intensa radiazione solare.

o Nelle misure all’aperto, la pioggia, la nebbia e la neve possono
influenzare o falsificare i risultati di misura.

e In condizioni sfavorevoli, ad esempio superfici poco riflettenti, lo scarto
massimo puo essere maggiore di 3 mm.

o | tappeti, le imbottiture e le tende non riflettono il laser in maniera
ottimale. Utilizzare superfici lisce.

o | risultati delle misure eseguite attraverso il vetro (finestre) possono
essere falsificati.

¢ Una funzione di risparmio di energia spegne |'apparecchio
automaticamente.

e Limpieza con un pafo suave. No debe penetrar agua en la caja.
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Dati tecnici (Con riserva di modifiche tecniche)

Campo di misura interno 0,1m-25m

Precisione (tipico)* +3mm/10m

Classe laser 2<1mwW

Lunghezza delle onde laser 650 nm

Alimentazione elettrica 2 pile AAAda 15V
Dimensioni (L x H x P) 43 x 110 x 27 mm

Peso (con pile) 100 g

Spegnimento automatico 30 sec laser / 3 min strumento
Temperatura d‘esercizio -10°C - 40°C

Temperatura di stoccaggio -20°C - 70°C

* fino distanze di misura di 10 m con superfici da misurare ben riflettenti e a temperatura ambiente.
In caso di superfici da misurare poco riflettenti, la divergenza di misura puo salire di + 0,2 mm/m.

Codice di guasto:

Err101: Cambiar las pilas

Err104: Errore di calcolo

Errl52: Temperatura eccessivah: > 40°C

Err153: Temperatura insufficiente: < 0°C

Err154: Fuori dal campo di misura

Err155: Segnale ricevuto troppo debole

Errl56: Segnale ricevuto troppo forte

Errl57: Misura errata o sottofondo troppo chiaro
Err160: Movimiento muy réapido del aparato

Norme UE e smaltimento
L‘apparecchio soddisfa tutte le norme necessarie per c €
la libera circolazione di merci all‘interno dell‘UE.

Questo prodotto & un apparecchio elettrico e deve pertanto E

essere raccolto e smaltito separatamente in conformita con
la direttiva europea sulle apparecchiature elettriche ed

elettroniche usate.
]

Per ulteriori informazioni ed indicazioni di sicurezza:

www.laserliner.com/info E
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Przeczyta¢ doktadnie instrukcje obstugi i zataczona broszure
' .Informacje gwarancyjne i dodatkowe”. Postepowac zgodnie z
®  zawartymi w nich instrukcjami. Starannie przechowywac te materiaty.

Kompaktowy dalmierz laserowy do pomiaru dtugosci,
powierzchni i kubatury we wnetrzach

WYSWIETLACZ:

a Plaszczyzna pomiarowa (odniesienie)
tyt / przéd

b Wskazanie dtugosci / powierzchni /
kubatura

¢ Wartosci pomiaru / wyniki pomiaru
jednostkam /ft/inch /_* _*

d Wartosci posrednie /
wartosci min/maks

e Wykres stupkowy pokazuje, jak
dobrze powierzchnia odbicia nadaje
sie do pomiaru. Jest to szczegdlinie
przydatne przy pomiarach na dalekie
odlegtosci, przy ciemnych powierz-
chniach i jasnym Swietle otoczenia.

f Symbol baterii

g Pomiar ciagly min/maks

h Pamiec

i Btad dziatania / konieczny serwis

KLAWIATURA:
1 D_IS; 1. Wk / Pomiar / Pomiar ciagty min/maks
’ MIN/MAX 2. Dlugos¢, powierzchnia, kubatura /
Pamiec

3. Plaszczyzna pomiarowa (odniesienie)
tyt/ przdd /
Jednostka pomiaru m / ft /inch / _* _**
4. WYL / Usuwanie ostatnich wartosci
pomiaru

Laser klasy 2
<1mW - 650 nm
EN 60825-1:2007-10

B -
N
B3 -
Promieniowanie laserowe!
Nie kierowaze lasera w oczy!

' Nie kierowa¢ lasera w oczy! Laser nie moze by¢ zasiegu rak dzieci.
= Nie kierowa¢ niepotrzebnie lasera w kierunku ludzi.

2 @
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Wiaczanie, pomiar i wytaczanie:

Bt urzadzenie wt.  laser wi. pomiar urzadzenie wyt.

o
MIN/MAX 1x| 2x | *laser 3x|
' )
1® 0 - 4
=
OFF

Przetagczanie jednostki Usuwanie ostatniej
pomiaru: m/ ft/inch/ _* _* wartosci pomiaru:

3

Przetaczanie ptaszczyzny pomiarowej (odniesienia):
et tyt (urzadzenie wt.) przéd

¥ P i—— )
1O 0§
| 1x |

Przetaczanie funkcji pomiaru:
dtugos¢ powierzchnia  kubatura

(urzadzenie wi
DIST

)
T S

=) | 1x | 2x

0
.

Pomiar dtugosci:

P urzadzenie wt.  laser wit. pomiar
MiNAAX 1x] 2x| Tlaser 3x]

e o -

Pomiar powierzchni:
powierzchnia laser wt. 1. pomiar  Laseran 2. pomiar

[
*laser *laser
| |

DIST 1x | 2X 3x | 4x |

MIN/MAX
<2
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Pomiar kubatury:

kubatura 1. pomiar 2. pomiar 3. pomiar
7

- T laser T laser T laser
A 4 /
W e
DIST 1x | 2x | 3x| 4x| 5x | 6x|

MIN/MAX

Pomiar ciagty min/maks:

Przytrzymac wcisniety koniec
przez 3 sekundy, potem
zwolni¢ przycisk
DIST 1x | 2X |

—%
MIN/MAX

Wyswietlacz LC wskazuje najwigksza (max), najmniejsza (min) i aktualna
wartos¢.

Funkcja pamieci:

@

al lub Wglad w zapisane wartosci

Wazne wskazowki

e Laser wskazuje punkt pomiarowy, do ktérego odbywa sie pomiar.
W promieniu lasera nie moga znajdowac sie zadne przedmioty

¢ Urzadzenie kompensuje podczas pomiaru réznice temperatur wnetrza.
Dlatego w razie zmiany miejsca pomiaru o duzej réznicy temperatury
nalezy uwzgledni¢ pewien czas adaptagji.

® Eksploatacja urzadzenia na zewnatrz jest ograniczona i przy silnym
nastonecznieniu jego uzycie jest niemozliwe.

® Wyniki pomiaréw na wolnym powietrzu moga by¢ zafatszowywane
przez opady deszczu, mgte i $nieg.

* W niekorzystnych warunkach, na przyktad przy powierzchniach Zle
odbijajacych Swiatto, maksymalny odchyt pomiaru moze by¢ wiekszy niz
3 mm.

e Dywany, tapicerka czy zastony nie odbijaja optymalnie promienia lasera.
Nalezy korzystac z gtadkich powierzchni.

* W przypadku pomiaréw przez szkto (szyby okienne) wyniki pomiaréw
moga by¢ zafatszowane.

¢ Funkcja oszczedzania energii automatycznie wytacza urzadzenie.

* Urzadzenie czysci¢ miekka szmatka. Do obudowy nie moze przedostac
sie woda.

34 (D



DistanceMaster Compact

Dane Techniczne (Zmiany zastrzezone)

Zakres pomiaru wewnatrz 0,1m-25m

Dokfadnos¢ (typowo)* +3mm/10m

Klasa lasera 2<1mw

Dtugosc fali lasera 650 nm

Zasilanie 2 baterie AAA 1,5V

Wymiary (S x W x G) 43 x 110 x 27 mm

Masa (z baterie) 100 g

Automatyczne wytaczanie laser po 30 sek. / urzadzenie po 3 min
Temperatura pracy -10°C - 40°C

Temperatura sktadowania -20°C - 70°C

* Do 10 m odstepu pomiarowego przy dobrze odbijajacej Swiatto powierzchni docelowej i
temperaturze pokojowej. W przypadku stabo odbijajacych swiatto powierzchni docelowych,
odchylenie pomiarowe moze wzrosna¢ o + 0,2 mm/m.

Kody btedow:

Err101: Wymieni¢ baterie

Err104: Bfad obliczeniowy

Errl52: Zbyt wysoka temperatura: > 40°C
Err153: Zbyt niska temperatura: < 0°C
Err154: Poza zakresem pomiaru

Err155: Odbierany sygnat jest zbyt staby
Err156: Odbierany sygnat jest zbyt silny
Errl57: Btedny pomiar lub tto jest zbyt jasne
Err160: Zbyt szybkie poruszanie urzadzeniem

Przepisy UE i usuwanie

Przyrzad spetnia wszystkie normy wymagane c €
do wolnego obrotu towaréw w UE.

Produkt ten jest urzadzeniem elektrycznym i zgodnie z

europejska dyrektywa dotyczaca ztomu elektrycznego i

elektronicznego nalezy je zbiera¢ i usuwac oddzielnie.

Dalsze wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa i informacje ——
dodatkowe patrz: www.laserliner.com/info
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' Lue kayttdohje kokonaan. Lue my®s lisélehti Takuu- ja lisdohjeet.
= Noudata annettuja ohjeita. Sailyta hyvin ndma ohjeet.

Kompakti laser-etaisyysmittari pituuksien, pinta-alojen
ja tilavuuksien mittaamiseen sisatiloissa

DIST

1——

MIN/MAX

NAYTTO:

a

log

Mittaustaso (referenssi)
takana / edessé

Pituuden / pinta-alan / tilavuuden

Mitatut arvot / mittaustulokset
yksikkd m / ft /inch / _* _*

Vélimittaukset / min/maks-arvot
Pylvasdiagrammi osoittaa, miten hyvin
heijastuspinta sopii mittaukseen. Taméa
auttaa erityisesti silloin, kun mitataan
kaukaa, tummaa pintaa tai kirkkaassa
ympariston valossa.

Paristojen varaustila

min-/maks- jatkuva mittaus

Muisti

Virhetoiminto / vie laite huoltoon

NAPPAIMET:

1.

N

ON / mittaus / min-/maks- jatkuva
mittaus

. Pituus, pinta-ala, tilavuus / Muisti
. Mittaustaso (referenssi)

takana / edessa /
Yksikkd m / ft /inch / _* _**

. OFF / &skeisten mittaus-arvojen

poistaminen

B -
—
B -

Al3 katso siteeseen!

<

EN 60825-1:2007-10

Laserséateilya!

Laser luokka 2
1 mW - 650 nm

Al4 katso suoraan sateeseen! Laserlaite ei saa joutua lasten kasiin.
= Ala koskaan téhtaa lasersadetta ihmista kohti.
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Kytkeminen ON-tilaan, mittaaminen ja kytkeminen
OFF-tilaan:

oo laite ON laser ON mittaus laite OFF

'y
MIN/MAX 1x | 2X | *laser 33X |
' %
1o 0 - =)
=
OFF

Yksikon vaihto: Askeisten mittaus-
m/ft/inch/_*_* arvojen poistaminen:

S

Mittaustason (referenssi) vaihtaminen:

- takana (laite ON) edessa
e
MIN/MAX 1X

i© i
| 1

Mittaustoiminnon vaihto:

pituus pinta tilavuus
(laite ON) -ala

DIST

- d@ Y/ —

) | 1x | 2X |
Pituuden mittaus:

oot laite ON laser ON mittaus
MI;I:AX 1x | 2X | Tlaser 3x |

i 0 -

Pinta-alojen mittaus:
pinta-ala laser ON 1. mittaus laser ON 2. mittaus

—
[

* laser * laser

| |

DIST 1x | 2X 3x | 4x |
%

MIN/MAX
@ @
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Tilavuuksien mittaus:

tilavuus 1. mittaus 2. mittaus 3. mittaus
7

- T laser T laser T laser
A 4 /
W e
DIST 1x | 2x | 3x| 4x| 5x | 6x|

MIN/MAX

min-/maks- jatkuva mittaus:

Paina 3 s, vapauta lopeta
nappain sen jalkeen

DIST 1x | 2X

—%
MIN/MAX

LC-ndytdssa on suurin arvo (maks), pienin arvo (min) ja tosiarvo.

Muistitoiminto:

—
tai Tallennettujen arvojen katselu

<.

Tarkeata tietaa

o |asersade etenee mitattavaan kohteeseen saakka. Sateen tiella
ei saa olla muita esineita.

e Laite ottaa huomioon ymparoivan lampétilan. Ennen mittauksen
aloittamista anna laitteen sopeutua mittauspaikan lampétilaan.

o Laitetta voi kayttaa ulkona vain rajoituksin. Erittdin kirkkaassa
auringonvalossa laitetta ei voi kayttaa.

e Ulkona mitattaessa saattavat sade, sumu ja lumi vaikuttaa
mittaustulosta véarentévasti.

* Maksimipoikkeama voi olla suurempi kuin 3 mm epdedullisessa
mittaustilanteessa, esim. jos laserin vastaanottava pinta heijastaa
huonosti.

* Matoista, pehmusteista ja verhoista laser ei heijastu parhaalla
mahdollisella tavalla. K&yta mittauskohteina sileita pintoja.

e Lasin lapi (ikkunat) mittaaminen saattaa vaaristaa mittaustuloksen.
e Virransaastotoiminto kytkee laitteen automaattisesti tilaan OFF.

o Kayta laitteen puhdistamiseen pehmeda kangasta. Laitteeseen
ei saa paasta vetta.
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Tekniset tiedot (Tekniset muutokset mahdollisia)

Mittausalue sisatilassa 0,1m-25m

Tarkkuus (tyypillinen)* +3mm/10m
Laserluokka 2<1mW

Laserin aallonpituus 650 nm

Virransaanti 2 kpl 1,5 V AAA-paristoa
Mitat (L x K x S) 43 x 110 x 27 mm

Paino (sis. paristot) 100 g

Automaattinen virrankatkaisu 30 s laser / 3 min laite
Kayttolampatila -10°C - 40°C
Sailytyslampétila -20°C - 70°C

* jopa 10 m mittausetéisyys hyvin heijastavalla kohdepinnalla ja huonelampétilassa. Huonosti
heijastavalla kohdepinnalla mittapoikkeama voi olla korkeintaan + 0,2 mm/m.

Virheilmoitukset:

Err101: Vaihda paristot

Err104: Laskentavirhe

Errl52: Lampétila on liian korkea: > 40°C

Err153: Lampétila on liian matala: < 0°C

Err154: Mittausalueen ulkopuolella

Errl55: Vastaanotettu signaali on liian heikko
Errl56: Vastaanotettu signaali on liian voimakas
Errl57: Virheellinen mittaus tai tausta on liian kirkas
Errl60: Laite ei ole riittévasti paikallaan

EY-méaéaraykset ja havittdminen

Laite tayttaa kaikki EY:n sisélla tapahtuvaa
vapaata tavaravaihtoa koskevat standardit.

Tamé tuote on séhkolaite. Se on kierrétettéva tai
havitettava vanhoja sahko- ja elektroniikkalaitteita
koskevan EY-direktiivin mukaan.

]

Lisatietoja, turvallisuus- yms. ohjeita:
www.laserliner.com/info



Laserliner®

Innovation in Tools

Leia integralmente as instru¢fes de uso e o caderno anexo
I ,.Indicacdes adicionais e sobre a garantia‘“. Siga as indica¢des

ai contidas. Conserve esta documentacéo.

Telémetro laser compacto para a medi¢ao de
comprimentos, areas e volumes em interiores

DIST

1‘7

—
MIN/MAX

VISOR:

a

b

Nivel de medigéo (referéncia)
atras / frente

Indicagdo comprimento / area /
volume

Valores medidos /

Resultados da medicdo

Unidade m / pé / polegada / _* _
Valores intermédios / Valores min./max.
O grafico de barras indica se a super-
ficie de reflexdo se adequa bem para
a medicao. Isso é particularmente Gtil
para medicBes com grandes distancias,
superficies escuras ou iluminagéo
ambiente clara.

Simbolo de pilha

Medicdo permanente min./max.
Mem@ria

Anomalia / Servigo necessario

TECLADO:

1.

LIGAR / Medicéo /
Medicdo permanente min./max.

. Comprimento, area, volume / Memo6ria
. Nivel de medicéo (referéncia)

atras / frente /
Unidade de medicdo m / pé /
polegada /_* _*

. DESLIGAR / Apagar os Ultimos valores

medidos

B -
-
B

Radiacdo laser!
iNo mire al rayo laser!

<1 mW - 650 nm
EN 60825-1:2007-10

Laser classe 2

' N&o olhar directamente para o raio! Manter o laser fora do
= alcance das criancas! Nao orientar o aparelho para as pessoas.

40 D
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Ligar, medir e desligar:

Aparelho Laser Medir Aparelho
oy ligado ligado desligado
MIN/MAX 1x | 2X | *Iaser 3X ‘
¢ 1x |
OFF
Mudar a unidade de Apagar o ultimo
medicao: m/ pé/ polegada/_‘ _* | valor medido:

B

Mudar o nivel de medigao (referéncia):
ois atras (Aparelho ligado) frente

0 )
1O 0
| 1x |

Mudar as func¢des de medigdo:

Comprimento Area  Volume
(Aparelho ligado)

D_IS‘T
MIN/MAX 1x

& |
7

1x| 2x|

Medicdo de comprimentos:

pIsT Aparelho ligado Laser ligado Medicao
—*
MIN/MAX 1X | 2% | *laser 3x |

e 0 -

Medicdo de areas:
Area Laser ligado 1. medicdo Laser ligado 2. medicdo

—
0

* laser * laser

| |

DIST 1x | 2X 3x | 4x |

MI;I’AX
41
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Innovation in Tools

Medicéo de volumes:

Volume 1. medicao 2. medigdo 3. medicdo
7

- T laser T laser T laser
A 4 /
W e
DIST 1x | 2x | 3x| 4x| 5x | 6x|

MIN/MAX

Medicdo permanente min./max.:
Premir durante 3 seg. Terminar

a seguir largar o botédo

DIST 1x | 2X |

—%
MIN/MAX

O visor LC mostra o valor maior (méx.), o valor mais pequeno (min.)
e o0 valor actual.

Funcdo de memoria:

D/_;l - ‘
a2 ou Visualizar valores memorizados

Indica¢des importantes

¢ O laser indica o ponto de medicao até ao qual é efectuada a medicao.
No feixe laser ndo pode haver interferéncias de objectos.

* Ao efectuar a medicao, o aparelho compensa temperaturas ambiente
diferentes. Por isso, considere um periodo breve de adaptagdo se mudar
de sitios com grandes diferengas de temperatura.

e O aparelho sé pode ser usado no exterior com limitacdes e nao pode
ser usado com radiagdo solar forte.

e Em medicoes ao ar livre, a chuva, a névoa e a neve podem influenciar
ou falsificar os resultados da medicéo.

¢ Se houver condicoes desfavoraveis, como p. ex. superficies com mas
caracteristicas reflectoras, a divergéncia max. pode ser superior a 3 mm.

* Alcatifas, estofos ou cortinas nao reflectem idealmente o laser. Utilize
superficie lisas.

¢ Nas medicoes através de vidro (vidros de janelas) os resultados de
medicdo podem ser falsificados.

¢ Uma funcéo de poupanca de energia desliga automaticamente
o aparelho.

e Limpar com um pano macio. Ndo pode penetrar d&gua na caixa.
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Dados Técnicos (Sujeito a alteragdes técnicas)

Margem de medicéo interior 0,1m-25m

Exactiddo (usual)* +3mm/10m

Laser classe 2<1mW

Comprimento de onda laser 650 nm

Abastecimento de corrente 2 x pilha AAA15V
Dimens6es (L x A x P) 43 x 110 x 27 mm

Peso (incl. pilha) 100 g

Desconexdo automatica 30 seg. laser / 3 min. aparelho
Temperatura de trabalho -10°C - 40°C

Temperatura de armazenamento| -20°C - 70°C

* até 10 m de distancia de medicdo com superficie alvo bem reflectora e temperatura ambiente. No
caso de superficies alvo mal reflectoras, a divergéncia de medicdo pode aumentar +/- 0,2 mm/m.

Cadigo de erro:

Err101: Trocar as baterias

Err104: Erro de célculo

Errl52: A temperatura é demasiado alta: > 40°C

Err153: A temperatura é demasiado baixa: < 0°C

Errl54: Fora da margem de medigdo

Errl55: Sinal recebido demasiado fraco

Err156: Sinal recebido demasiado forte

Errl57: Medicdo errada ou fundo demasiado claro

Err160: Movimento demasiado rapido do aparelho de medicdo

Disposicdes da UE e eliminagdo
O aparelho respeita todas as normas necessarias ‘ €
para a livre circulacdo de mercadorias dentro da UE.

Este produto é um aparelho eléctrico e tem de ser recolhido

e eliminado separadamente, conforme a Directiva europeia E

sobre aparelhos eléctricos e electrénicos usados.

Mais instrugGes de seguranca e indicagbes adicionais em: .
www.laserliner.com/info
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Las igenom hela bruksanvisningen och det medféljande haftet
“Garanti och extra anvisningar*. Folj de anvisningar som finns
i dem. Forvara underlagen val.

Kompakt laseravstandsmatare for matning av langder,
ytor och volymer fér anvandning inomhus

DIST

1.——

—
MIN/MAX

DISPLAY:

a Mattplan (referens)
Bak / Fram

b Langd / Yta / Volym

¢ Matvarden / Métresultat
Enhet m / fot / tum/_* _**

d Mellanvérden / min/max-varden

e Stapeldiagrammet visar hur bra
reflexionsytan lampar sig for matning.
Det ar till sérskilt stor hjalp vid
matningar pa langa avstand, vid
morka ytor eller starkt omgivningsljus.

f Batterisymbol

g Kontinuerlig min/max-matning

h Minne

i Felfunktion / service krévs

KNAPPSATS:

1. P4 / Mt / Kontinuerlig min/max-
maétning

2. Langd, Yta, Volym / Minne

3. Méttplan (referens) Bak / Fram /
Matenhet m / fot / tum/ _* _*

4. Av / Radera de senaste matvardena

B -
-
B

Titta aldrig direkt in i
laserstralen! Laser klass 2

EN 60825-1:2007-10

Laserstralning!

<1mW 650 nm

Titta aldrig direkt in i laserstrélen! Laser apparater &r absout
ingenting for barn. Forvara darfor laserapparaten oatkomligt
for barn! Rikta inte laserapparaten i onédan pa personer.

44 GO



DistanceMaster Compact

Paslagning, matning och avstangning:
- Enhet P& Laser P& Mat Enhet Av

o
MIN/MAX 1x| 2x | *laser 3x|
' )
1® 0 - 4
=
OFF

Omkoppling av métenhet: Radering av det
m/fot/tum/_* _* senaste matvardet:

3

Omkoppling av mattplan (referens):

Bak (Enhet P3) Fram
DIST
—*
MIN/MAX 1x

1O T
| 1x|

Omkoppling av méatfunktioner:

Langd Yta Volym
(Enhet P&)
DIST
Mlmnx 1X —
| 1x | 2X |
a2
DIST
T 1X| 2X| Tlaser 3X|
i B -
Ytmatning:
Yta Laser P& Mat 1 Laser Pa Mét 2

&
- *laser * laser
| |

1x | 2X 3x | 4x |

GB 45

DIST

MIN/MAX
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Volymmatning:

Volym Mat 1 Mat 2 Mat 3
P’}

- T laser T laser T laser
A 4 /
W e
DIST 1x | 2x | 3x| 4x| 5x | 6x|

MIN/MAX

Kontinuerlig min/max-matning:
Tryck 3 s och sléapp Sluta

sedan knappen

DIST 1x | 2X |

—%
MIN/MAX

LC-displayen visar det storsta véardet (max), det minsta vardet (min) och
det aktuella vérdet.

Minnesfunktion:

—
eller Avlas sparade varden

Al

Viktiga anvisningar

e Lasern anvisar matpunkten, tills den blivit matt. Inga foremal far sticka
upp i laserstralen.

¢ Vid matning kompenserar apparaten for olika rumstemperaturer.
Beakta déarvid att en kort anpassningstid behovs vid forfl yttning till
annan plats med stor temperaturskillnad.

¢ Enheten kan anvandas utomhus i begransad omfattning; inte i starkt
solsken.

¢ \/id matningar utomhus kan regn, dimma och sn¢ pdaverka respektive
forfalska matresultaten.

¢ Vid ogynnsamma forutsattningar, som till exempel déligt reflekterande
ytor, kan den maximala avvikelsen vara storre &n 3 mm.

® Mattor, dynor och gardiner reflekterar inte laserstralen optimalt.
Utnyttja slata ytor.

¢ Vid matning genom glas (fonsterrutor) kan matresultaten forfalskas.

¢ En energisparfunktion stanger av enheten automatiskt.

® Rengoring ska goras med en mjuk trasa. Vatten far inte tranga in i
huset.
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Tekniska data (Med reservation for tekniska andringar)

Méatomrade inomhus 0,1m-25m

Noggrannhet (normal)* +3mm/10m

Laserklass 2<1mwW

Laservagslangd 650 nm

Stromforsorjning 2 x AAA 1,5V batterier
Matt (B x H x Dj) 43 x 110 x 27 mm

Vikt (inklusive batterier) 100 g

Automatisk avstangning 30 s lasern / 3 min enheten
Arbetstemperatur -10°C - 40°C
Forvaringstemperatur -20°C - 70°C

* Upp till 10 m méatavstand vid bra reflekterande malyta och lamplig rumstemperatur. Vid svagt
reflekterande mélytor, kan matavvikelsen 6ka med +/- 0,2 mm/m.

Felkod:

Err101: Byt batterier

Err104: Berakningsfel

Errl152: Temperaturen ar for hog: > 40°C

Errl53: Temperaturen &r for lag: < 0°C

Errl54: Utanfor matomradet

Err155: Den mottagna signalen &r for svag

Err156: Den mottagna signalen &r for stark

Errl57: Felaktig méatning eller bakgrunden &r for ljus
Err160: Matapparatens rorelser for snabba

EU-bestammelser och kassering

Apparaten uppfyller alla nédvandiga normer
for fri handel av varor inom EU.

Den hér produkten &r en elektrisk apparat och
den maste sopsorteras enligt det euro-peiska
direktivet for uttjanta el- och elektro-nikapparater.

Ytterligare sakerhets- och extra anvisningar pa:
www.laserliner.com/info

= 134
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Les fullstendig gjennom bruksanvisningen og det vedlagte
I heftet ,,Garanti- og tilleggsinform asjon*. Fglg anvisningene
" som gis der. Disse dokumentene ma oppbevares trygt.

Kompakt laseravstandsmaler for maling av lengder,
flater og volum innendgrs

DISPLAY:

a Maleniva (referanse)
bak / foran

Visning lengde / flate / volum

¢ Maleverdier / Maleresultater
enhetm/ft/inch/_* _*

d Mellomverdier / min/maks-verdier

e Stolpediagrammet viser hvor
godt egnet refleksjonsflaten er
for malinger. Dette er til stor hjelp
spesielt pa lang avstand, ved marke
overflater eller kraftig omgivelseslys.

f Batterisymbol

g min/maks. kontinuerlig maling
h Minne

i Funksjonsfeil / service ngdvendig

T

TASTATUR:
1 [15; 1. PA / M8ling / min/maks. kontinuerlig
’ MIN/MAX maling

2. Lengde, flate, volum / Minne

3. Maleniva (referanse) bak / foran /
Maleenhet m / ft /inch / _* _*

4. AV | Sletting av de siste maleverdiene

Laser klasse 2
<1mW 650 nm
EN 60825-1:2007-10

B -
—
&3 -
Laserstraling!
Ikke se inn i stralen!

Ikke se direkte inn i strdlen! Laserinstrumentet ma oppbevares
utilgjengelig for barn! Ikke rett instrumentet mot personer nar
det ikke er ngdvendig.

48 QO
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Innkopling, méling og utkopling:
Apparat pd  Laser pa Maling Apparat av

DIST

o
MIN/MAX 1x| 2x | *laser 3x|
' )
1® 0 - 4
=
OFF

Veksling av maleenhet: Slette den siste
m/ft/inch/_*_* maleverdien:

3

Veksling av maleniva (referanse):
- bak (Apparat pd) foran

1O 1
| 1x |

Veksling av malefunksjoner:

Lengde Flate Volum
(Apparat pd)
DIST
MlmAx 1x 1
| 1x | 2X |
a?

Lengdemaling:

o Apparat pa Laser p& Maling
T ™ 2x| Tlaser 3x|
QB -
Flatemaling:
Flate Laser pA 1. Maling Laser pd 2. Maling

G

[
*laser *laser
| |

1x | 2X 3x | 4x |

Q> 49

DIST

MIN/MAX
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Volummaling:

Volum 1. Maling 2. Maling 3. Méling
P’}

- T laser T laser T laser
A 4 /
W e
DIST 1x | 2x | 3x| 4x| 5x | 6x|

MIN/MAX

min/maks. kontinuerlig maling:
Trykk i 3 sek, slipp Avslutte

deretter tasten

DIST 1x | 2X |

—%
MIN/MAX

LC-displayet viser den hgyeste verdien (maks.), den laveste verdien (min.)
og den aktuelle verdien.

Minnefunksjon:

—
eller Se pa lagrede verdier

Al

Viktig informasjon

e Laseren indikerer malepunktet som det skal males til. Det ikke rage
inn gjenstander i laserstralen.

¢ Instrumentet kompenserer forskjellige romtemperaturer under
malingen. Sgrg derfor for en kort tilpasningstid dersom instrumentet
skifter til et annet sted og dette medfarer store temperaturforskjeller.

* Apparatet er kun begrenset anvendbart utendars og kan ikke anvendes
ved sterk solinnstraling.

¢ VVed mélinger utendars kan regn, take og sng innvirke eller forfalske
méleresultatene.

o Dersom forholdene er ugunstige, som f.eks. ved darlig reflekterende
overflater kan maks. avvik veere stgrre enn 3 mm.

e Tepper, polstringer eller gardiner reflekterer ikke laseren optimalt.
Bruk glatte overflater.

¢ \Ved malinger gjennom glass (vindusruter) kan maleresultatene bli
forfalsket.

¢ En energisparefunksjon slar apparatet av automatisk.

® Rengjer instrumentet med en myk klut. Det ma ikke trenge vann
inn i instrumenthuset.
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Tekniske data (Med forbehold om tekniske endringer)

Maleomrade innenfor 0,1m-25m

Ngyaktighet (typisk)* +3mm/10m

Laserklass 2<1mwW

Laserbglgelengde 650 nm

Stremforsyning 2 x AAA 1,5 Volt batterier
Mal (B x H x D) 43 x 110 x 27 mm

Vekt (inkl. batterier) 100 g

Automatisk utkobling 30 s laser / 3 min instrument
Arbeidstemperatur -10°C - 40°C
Lagertemperatur -20°C - 70°C

* til 10 m maleavstand ved godt reflekterende maloverflate og romtemperatur.
Ved svakt reflekterende méloverflater kan mélavviket stige + 0,2 mm/m.

Feilkode:

Err101: Skift ut batteriene

Err104: Beregningsfeil

Err152: Temperaturen er for hgyh: > 40°C
Err153: Temperaturen er for lav: < 0°C
Errl54: Utenfor maleomradet

Err155: Mottatt signal for svakt

Err156: Mottatt signal for sterkt

Errl57: Feil méling eller bakgrunnen er for lys
Err160: Maleinstrumentet beveges for raskt

EU-krav og kassering

Apparatet oppfyller alle ngdvendige normer for fri
samhandel innenfor EU.

Dette produktet er et elektroapparat og ma kildesorteres
og avfallsbehandles tilsvarende ifglge det europeiske
direktivet for avfall av elektrisk og elektronisk utstyr.

]

Ytterligere sikkerhetsinstrukser og tilleggsinformasjon pé:
www.laserliner.com/info
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Kullanim kilavuzunu ve ekte bulunan , Garanti Bilgileri ve Diger
' Aciklamalar” defterini lGtfen tam olarak okuyunuz. icinde yer
® alan talimatlari dikkate aliniz. Bu belgeleri 6zenle saklayiniz.

Kapali alanlarda uzunluklarin, alanlarin ve hacimlerin
ol¢iilmesi icin kompakt lazer uzunluk 6l¢iim cihazi

EKRAN:
a Olguim diizlemi (referans)
arkada / 6nde
b Uzunluk / Alan / Hacim g0stergesi

¢ Olctim degerleri / Olcim sonuclari
Birimm / ft/inch/_* _*

d Ara degerler / min./maks. degerleri

e Bar diyagrami, yansima yUzeyinin
Olctim icin ne kadar uygun oldugunu
gosteriyor. Bu 6zellikle uzun mesafeli
Olcumlerde, koyu yuzeylerde veya
parlak aydinlikta yardimci olur.
Pil sembolu

f
g min./maks. stikrekl 6lcim
h Hafiza

i Hatall fonksiyon / servis gerekli

TUS TAKIMI:
DIST 1. AGIK / Olgme / min./maks.
L i siikrekl 6lgiim
2. Uzunluk, Alan, Hacim / Hafiza

3. Olglim duizlemi (referans)
arkada / 6nde /
Olgti birimi m / ft /inch / _* _*
4. KAPALI / Son &lcim
degerlerinin silinmesi

Lazer sinif 2
<1mW 650 nm
EN 60825-1:2007-10

B -
s D
&3 -
Lazer isini!
Dogrudan isina bakmayiniz!

Dogrudan isina bakmayiniz! Lazer cihazi, cocuklarin eline
ulasmamalidir! Cihazi gereksiz yere insanlarin Gstline
dogrultmayiniz.

22 @®
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Calistirma, 6lgme ve kapatma:
Cihaz ack  Lazer ack  Olctim Cihaz kapali

DIST

o
MIN/MAX 1x| 2x | *laser 3x|
' )
1® 0 - 4
=
OFF

Olgiim biriminin Son 6lciim degerinin
degistirilmesi: m/ft/inch/_* _« | silinmesi:

3

Ol¢iim diizleminin (referans) degistirilmesi:
- arkada (Cihaz acik) onde

1O 0
| 1x |

Olciim fonksiyonlarinin degistirilmesi:

Uzunluk Alan Hacim
(Cihaz agik)
DIST
MimAx 1x a—
= | 1x | 2X |
2,

Uzunluk dl¢imi:

oSt Cihaz acik Lazer acik Olctim
i ™ 2x| Tlaser 3x|

e o -

Alan dlgimu:
Alan Lazer actk 1. Olcim  Lazer agk 2. Olclim

al

[
*laser *laser
| |

DIST 1x | 2X 3x | 4x |
—x

MIN/MAX
53
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Hacim él¢imu:

Hacim 1. Olgiim 2. Olgiim 3. Olgiim
|

- T laser T laser T laser
A 4 /
W e
DIST 1x | 2x | 3x| 4x| 5x | 6x|

MIN/MAX

min./maks. sukrekl 6l¢im:
3 sn basili tutun, Bitir

sonra tusu birakin

DIST 1x | 2X |

—%
MIN/MAX

LCD ekrani en buyuk degeri (maks), en kigtk degeri (min) ve gtincel
degeri gosterir.

Bellek fonksiyonu:

—
veya Kayith bellekleri goérunttle

o

Onemli Uyarilar

o Lazer olclye esas olan 6lcim noktasini gosterir. Lazer isininin alanina
nesneler girmemelidir.

e Cihaz, 6lclim sirasinda farkli oda sicakliklarini dengeler. Bu nedenle
buyuk sicaklik farklarina sahip ortamlara gecildiginde, ortam sicakligina
uymasl icin kisa bir stre bekleyiniz.

® Bu cihaz agik alanlarda sadece kisith olarak kullanilabilir, asir glines
1siginda ise hic kullanilamaz.

¢ Disarda yapilan él¢timlerde yagmurluy, sisli ve karli havalar 6lgtim
degerlerini etkileyebilir ve yanlis olmalarina yol acabilir.

e Uygunsuz sartlarda, ms. kéti yansimalari olan ytzeylerde maks.
6lcim sapmasi 3 mm Gzerinde olabilir.

o Halilar, dosemeler veya perdeler lazeri mikemmel sekilde geri
yansitmaz. Dz olan ylzeyleri kullaniniz.

e Camdan (pencere cami) gecen olctimlerde 6lctim degerlerinde hata
olusabilir.

e Enerji tasarrufu fonksiyonu cihazi otomatik olarak kapatir.

® Yumusak bir bezle temizleyiniz. Gévde igine su girmemelidir.
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Teknik 6zellikler (Teknik degisiklikler saklidir)

ic 8lcuim alani 0,1m-25m

Hassasiyet (tipik)* +3mm/10m

Lazer sinifi 2<1mw

Lazer dalga boyu 650 nm

Elektrik beslemesi 2 x 1,5V AAA tipi pil
Boyutlar (G x Y x D) 43 x 110 x 27 mm

Agirlik (piller dahil) 100 g

Otomatik kapama Lazer 30 san. / Cihaz 3 dak.
Calisma sicakhg -10°C - 40°C

Muhafaza sicakligi -20°C - 70°C

* yansimasi iyi olan hedef yizeylerde ve oda isisinda 10 m‘ye kadar 6élcim mesafesi. Yansimasi az
olan hedef yuzeylerde 6lcim sapmasi + 0,2 mm/m oraninda artabilir.

Hata kodu:

Err101: Pilleri degistiriniz

Err104: Hesaplama hatas

Err152: Isi cok ylksek: > 40°C

Err153: Isi cok dusuk: < 0°C

Err154: Olciim alani disinda

Errl55: Alinan sinyal fazla zayif

Err156: Alinan sinyal fazla gucla

Errl57: Hatali 6lctim veya zemin aydinligi fazla
Err160: Olctim cihazi fazlasiyla hizl hareket ettirildi

AB Diizenlemeleri ve Atik Aritma

Bu cihaz, AB dahilindeki serbest mal ticareti igin
gegerli olan tim gerekli standartlarin istemlerini

yerine getirmektedir.
Bu Urln elektrikli bir cihaz olup Avrupa Birligi‘'nin
Atik Elektrik ve Elektronik Esyalar Direktifi uyarinca
ayri olarak toplanmali ve bertaraf edilmelidir.

Diger emniyet uyarilari ve ek direktifler icin:
www.laserliner.com/info
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MpocuM Bac NonHOCTbIO NPOYMTaTL MHCTPYKLMIO MO SKCMyaTaLmm

1 Npunaraemyto bpotiopy ,MIHhopMaLms o rapaHTum 1
[lononHUTeNbHbIE cBeaeHns”. CobnioaaTb cofepsKallinecs B 3TUx

AOKYyMeHTaX yKasaHus. Bce JAOKYMEeHTbI XpaHWTb B HafleXXHOM MecTe.

KomnakTHbIn na3epr||7| AallbHOMep ansa namepeHusa
paccroan?l, naowaam um obbema BHYTpU nomeLyeHnmn

DIST

1.—

—
MIN/MAX

AUNCNNEN:

a

MNockocTb n3mepeHus (onopHas)
C3apn / cnepean

b WHavkaums: anvHa / nnowans / obbem

V13MepeHHble 3Ha4eHna / Pesynstatbl
n3meperna EguHnua: m/dyt/aonm/_" "
MpOMeXyTO4Hble 3Ha4eHns / MUH. /
MaKC. 3HadeHuns

CronbuoBas AnarpaMma nokasblBaer,
HaCKOJbKO XOPOLLIO OTpaxaresbHas
NOBEPXHOCTb MOAXOANT AN U3MEPEHUNI.
370 0COBEHHO MONE3HO MPY U3MEPEHNAX
Ha BonbLLIMX PACCTORHMSAX, TEMHbIX
NMOBEPXHOCTAX U MPY APKOM
OKpy>KaloLLiem cBeTe.

Cumeon Gatapeul

MWH. /MaKC. pe3ynsraT HernpepbIBHOMO
n3MepeHuns

MamsTb

HewncnpasHocTb / Tpebyetcs
obcnyxurBaHmne

KJIABUATYPA:

1.

2.
3.

BKJ1. / N3mepeHune / MuH. /Makc.
pe3ynbTaT HenpepbIBHOMO M3MepeHns
[JHa, Nnoladb, 06beM / Mamatb
MNocKoCTb n3MepeHust (onopHas)

c3agn / cnepegn /

EavHvua viamepenna: M/dyT/aonm/ " "

. BbIKJ1. / Ynanerve nocnegHux

pe3ynsratoB U3MepeHna

B -
. D
B

M36eranTe nonafaHmsa nyya B rnasal

JlazepHoe nznydeHue!

Knacc nasepa 2
<1 MBT+ 650 HM
EN 60825-1:2007-10

' He CMOTpUTE NPSMO Ha Nasep. XpaHuTe nasep nogasblie oT feTew.
= HuviKorpa He HanpaBnsnTe nasepHbIA Nyd Ha Nogen.

56 @



DistanceMaster Compact

BknioyeHue, n3mMepeHue n BbikroYyeHue:

e Mpunbop BKNtodeH Jlasep BkliodeH  M3mepervie  prbop BbIKioYeH

o
MIN/MAX 1x| 2x| T laser 3x| '

1O W -
1x |

M3MeHeHVe euHNL, U3MepeHus: | YaaneHue nocnegHero
M/dyT/moam/_" " N3MepPeHHOro 3HaYyeHus:

3

N3meHeHne NnockocTu nsmepeHus (ornopHom):

e c3aam (Mpwbop BKloYeH)  cnepeamn
o
MIN/MAX 1X

1O T
| 1x|

MNepeknioyeHne yHKLUIN N3MepeHns:

OnuHa Mnowanb Ob6bem
(Mpubop BKlo4eH)

DIST

| 1x | 2X |
|
2
N3mepeHue pnuHbI:
- Mpubop BKlo4eH  Jlasep BKNioYeH  VI3MepeHue
e
MIN/MAX 1X | 2X | Tlaser 3x |

e o -

N3mepeHue nnowaau:

Mnowanb Nazep 1.-e Nazep 2.-e
BK/IO4eH M3MepeHMe  BKIIOYEH  M3MepeHwue

.
*laser *laser
| |

DIST 1x | 2X 3x | 4x |
o

MIN/MAX
57
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N3mepeHne obbema:
Ob6bem 1. -e u3mepeHne 2. -e U3MepeHue 3. -e M3MepeHue

T laser T laser T laser
A 4 /
0 0 =
DIST 1x | 2x | 3x| 4x| 5x | 6x|

MIN/MAX

MWuH. /MaKc. pesynbTaT HenpepbiBHOMO M3MepeHUs:

Yoep>unBatb KHOMKY Bbixon
HaxaTom 3 ¢,
3aTeM OTNyCTUTb

DIST 1x | 2X

—%
MIN/MAX

Ha X1OKOKPUCTanIM4eckoM aucnnee nossnaerca Hanbonbluee
3HaveHue (Makc.), HamMeHbluee (MUH.) 1 Tekyllee 3HaYeHue.

(DyHKLI.VIﬂ namaTun:

a2 unm - MPOCMOTPETb COXPAHEHHbBIE 3HAYeHUs!

BaxHble npaBuna

. J'Iasep YKa3blBa€T TO4KY, A0 KOTOpOI?I BbINONTHAETCA N3MEPEHME. Hanuime
npegMeToB Ha NyTn NasepHOoro Jiyda He LonyCckaeTca.

* Mpw M3MepeHn NPUOOP BHOCKT MOMPaBKy C y4ETOM PasfvyHbIX TemnepaTtyp
B NnomMeLleHnax. |_|03TOMy HEO6XO,D,I/IMO npenycmMoTpeTb KOPOTKOe BpeMs ANna
agantaunn npm6opa npw ero nepeHoce B NoMeLLeHne, TeMneparypa B KOTOPOM
3Ha4YUTENBHO OTNIMHaETCA OT TeMnepaTypbl NpeLecTBYOLEro NnoMeLLleHns.

* BHe nomeLLieHns ¢ NprbopPOM MOXHO paboTaTh INLLb OrpaHNYEHHO;
MCNonb3oBaHMe Npy MHTEHCMBHOM CONHEYHOM CBETe He [0MyCcKaeTCs.

« [loXb, TYMaH 1 CHer BO BPeMS M3MEPEHUI Ha CBEXEM BO3Lyxe MOryT
NOBNNATL NN NCKa3UTb pe3ysbraTbl MsmepeHmh.

*B He6J'|aI'OI‘Ipl/1ﬂTHbIX YQnoBumAX, Hanpumep, Npu Hann4nm Naoxo oTpaxkatoLmx
I'IOBerHOCI'eﬁ MaKC. OTKIIOHEHVe MOXET COCTaBNsATL Gonee 3 MM.

M KOBpOBbIe MOKPbITUA Ha Mornax, MAarkas 0bviBKka Mebenu n nopTbepbl He
0becneynBatoT onTManbHoro OTpaxkeHnA nasepa. Cne,uyeT MCNonb3oBatb
Mafkne CBeT/ble NOBePXHOCTU.

M |_|pI/I M3mMepeHnn Hepes cTekno (OKOHHbIE CI'eKJ'Ia) BO3MOXHO NCKaXXeHWe
pe3ynLTaToB M3MEepPeHNI.

* CDyHKLI,VIﬂ 3KOHOMUU 3HEPrn aBToMaTHeckn oTknoHaeT I'Ipl/l60p.

» Ouncrka nprbopa NPOM3BOANTCH MAMKOM TKaHbto. He AomnyckanTb nonafaHns
BOAbI BHYTPb KOpryca.
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TexHuYecKne XapaKTepUCTUKM (MoAnexinT TexHUHeCKIM
V3MeHeHnambe3 npensaputenbHoro VI3BELLL€HMF|)

ObnacTb U3MepeHns BHyTpU 0,Tm-25m

TO4HOCTb (TUNMYHBIN)* +3MM/10Mm

Knacc nasepos 2 <1 MBT

[nvHa BONHbI nasepa 650 HM

MuTaloLlee HanpsxeHne 2 x AAA 1,5 BonbT baTapenkun
Pazmeps! (LU x B x ) 43x 110 x 27 MM

Bec (c batapeiikn) 100

ABTOMaTM4ECKOE OTKIIOHEeHNe 30 cek - nasep / 3 MvH - npubop
Paboyas Temneparypa -10°C - 40°C

Temnepatypa xpaHeHus -20°C-70°C

* PaccTosiHWe npw n3mepeHnn 4o 10 M NPy XOPOLLO OTpaxaloLLielt LieneBoi NoBePXHOCTY 1
KOMHaTHOI Temnepatype. MorpeLHOCTb U3MEPEHUI MOXET YBENUYNTLCA Ha £ 0,2 MM/M npur
LieneBbIX NOBEPXHOCTAX CO cnaboil oTpaxaloLLei CrnocobHOCTbIO.

Kop, oun6Ku:

Err101: MomeHsTb Oatapeio

Err104: Owwnbka B pacyetax

Err152: Cnnuwkom Bbicokas Temnepatypa: > 40°C

Err153: Cnuwkom Huskas Temnepatypa: < 0°C

Err154: 3a npenenamu granasoHa M3MepeHui

Err155: MpUHATBIN CUrHan CIvWKoM cnad

Err156: MpUHATLIM CUrHAN CIMLLIKOM MOLLHbBIN

Err157: HenpaBunbHoe M3MepeHne Unu CIULLKOM SIPKUIA (DOH
Err160: Cnvwkom BbICTpoe ABMXeHWE N3MepuTenbHOro nprbopa

Mpasuna n Hopmbl EC n yTunusaums

Mprbop BLINOMHSET BCe HEOOXOANMbIE HOPMBI,
pernameHTUpyioLLme cBOOOAHbIN TOBapoobopoT

Ha Tepputopum EC.

[laHHoe v3genue NpeactaBnseT cobon anekTpuyeckmin nprubop,
NoAnexallnin caade B LeHTpbl cbopa OTXO[0B M yTUAM3aLMM B
pa3obpaHHOM BUAE B COOTBETCTBMMN C EBPOMNENCKON ANPEKTUBOW
0 ObIBLNX B yNOTPEONEHNN SNEKTPUHECKMX 1 SNEKTPOHHbIX —
npubopax.

[lpyrvie npasumna TexHky 6e30MacHOCTU 1 AONONHUTENbHbIE
VHCTPYKLMKM cM. o agpecy: www.laserliner.com/info
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TMOBHICTIO NpoYMTalTe Lo iHCTPYKLLIO 3 ekcrnnyaTaLlii Ta OpoLypy
I «TapaHTia 1 [00aTKOBI BKa3iBKW», LLO JOAAETLCA. [JOTpUMYIMTECH
™ HacTaHoB, L0 B HWX MICTATbCS. 30epiraiTe L LOKYMEHTU akypaTHO.

KoMmnakTHUI nasepHui Bigaanemip ons BUMipy A0BXMWH,
nnowy, i 06'eMiB y NpUMILLLeHHi

ANCNNEN:

a MnowmHa BMMIpiB (NokKaxumk)

nosagy / cnepeny

Moka3: oBXWHa / nnota / 06'em

¢ BenuymHa BUMIpIB / pe3ynkTaT BUMIpIB
oanHWLUSA M/cyT/mionm/ " (kyToBa
XBUnMHa) _“ (KyToBa cekyHaa)

d TMpomixHe 3Ha4YeHHA / MiH. /MaKc.
3HaYeHHs

e CMyroBuM iHAMKATOP NMOKa3ye,
HacKinbkin NpuaaTHa sigbuneanbHa
NOBEPXHA ANs BUMipioBaHHS. Ocobnnso
Lie KOPUCHO Yy pasi BUMIpIOBaHHSA Ha
BESINKMNX BIACTaHAX, TEMHUX MNOBEPXHAX
abo B yMOBax sICKPaBOro OCBIT/EHHS.

f 3Hak akymynsTopHoi baTapei

g MiH./makc. Ge3nepepBHe BUMiptOBaHHS

h

T

Mam'aTb
i HecnpaBHicTb / NoTpibHe
obcnyroByBaHHs
KNABIATYPA:
DIST 1. Mpwnag yBiMKHeHO / BuMiptoBaHHs /
1— M.WAX MiH./MaKc. Ge3nepepBHe BUMipIOBaHHS

2. JoBxWHa, nnolya, ob’em / Mam'atb
3. MnowmHa BMMipis (Nokaxuymk)
nosagy / cnepegy /
OpunHuuga BUMipy M/dyT/dlonm/ "
4. Mpunag BUMKHYTH / ByaaneHHs
OCTaHHiX NOKa3HWKIB BUMIpY

Nazep knacy 2
<1 MBT* 650 HM
EN 60825-1:2007-10

B -
-
3 -
JlazepHe BUNPOMiHIOBaHHs!
He cnpsamoByBaTV Nornag, Ha NPOMiHb!

He AVBITLCA NPAMO Ha NasepHU MPoMiHb! Jlasep He noBuHeH
noTpannAaTL B pyku fiten! He HanpasnsTv npunag Ha niogen 6e3
HeobXigHOCTI.

0 @
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BBiMKHYTW, 3aMipATN, BAMUKHYTN:

Mpunag Nazep Mposectn Mpunag
oist BBIMKHYTN BBIMKHYTM  BWMIPIOBAHHA  BUMKHYTW
MI;I’AX 1X | 2X | * laser 3X | '

1X|

MepeMKHYTU oAVHMLIO BUMIPY: | BupaneHHs octaHHbOT
M/dyT/njoiam/ " " BUMIPSAHOT BeNINYMHN:

5

MepeMKHYTM NNOWWHY BUMIpPiB (MOKaXX4nK):
nosagy (Mpunag BBIMKHYTM) criepefy

1x B
1O
| 1x |

MepeMKHYTU dyHKLUiT BUMipY:

JoBXWHa Mnowa 06'em
(Mpunag BBiMKHYTY)

DIST
MIN/MAX

DIST

MlﬁAx lX ‘ _—

1x| 2x|

& |
7

BrMiptoBaHHS [OBXUHU:

e Mpwnag BBIMKHYTV J1a3ep BBIMKHYTV BUMIptoBaHHs

MlﬁAx 1X | 2X| *Iaser 3X |
Bumip nnowwui:
Mnowwa Nasep 1. BwmipioBaHHs  Jlasep 2. BmipioBaHHs
= BBIMKHYTU BBIMKHYTU

[
* laser * laser
| |

DIST 1x | 2X 3x | ax |

MINT#AX
61




Laserliner®

Innovation in Tools

Bumip 06'emy:
006’'em 1. BuMipioBaHHs 2. BuMipioBaHHA 3. BMipioBaHHA

T laser T laser T laser
A 4 /
0 0 =
DIST 1x | 2x | 3x| 4x| 5x | 6x|

MIN/MAX

MiH./makc. GesnepepBHe BUMipIOBaHHS:

TUCHYTL 3 Cek. 3aKiH4UTY
noTiM BiANYCTUTY
KHOMKY

DIST 1x 2X

—%
MIN/MAX

PK-gucnnen nokasye Hanbinblue 3Ha4eHHs (max), HalMeHLLIe 3Ha4eHHs!
(min) i pakT1YHE 3HAYEeHHS.

DyHKLif 36epeXxeHHs B Nam'aTi:

a2 abo - MpornaHyTv 36epexeHi 3Ha4eHHs

Ba)knuei BKa3iBku

+ Jlazep BKa3ye Ha NyHKT, 1O AKOrO BUKOHYETLCA BUMIpIOBaHHSA. B MpoMiHb nasepa He
MOBVIHHI NOTPANAATL Hiski NpeaMeTU.

+ [punag nig Yac BUMIPIOBaHHA KOMMEHCYE Pi3Hi TemnepaTypy B MPUMILLEHHI. Tomy
Tpeba AeskmiA Yac nodekaT Nicns Nepexofy Ha iHLe MiCLie 3 BENMKOIO pi3HULeo
TeMneparypu.

* Mpurnag no3a NpUMILLEHHAM MOXHa 3aCTOCOBYBATM NULLE OOMEXEHO | He MOXHa
BVKOPWCTOBYBATU NPU CUNBHOMY COHSIMHOMY BUNPOMIHIOBAHHI.

* [T BUMIpIOBaHHI Ha BIAKPUTOMY NOBITPI AOLL, TYMaH i CHIr MOXYyTb BMIMHYTY Ha
pesynkTaTv BUMipioBaHHs abo ix cdanbcudikysatu.

* Mpy HECNPWATAMBIUX YMOBAX, K Hanp., NoraHo BifOMBaloHi NOBEPXHI,
MaKCVMarnbHe BiOXWUNeHHA MOXe CTaHOBUTK DinbLue HiX 3 MM.

* Knunvmu, WTopm 4u 3aBicu He BiAOMBaIOTL Nasep ONTMManbHoO. BUKOpUCTOBYMTe
rnafKi noBepxHi.

* Mpu “3MepeHnn Hepes CTekso (OKOHHOE CTEKN0) pa3Mepsbl MOTYT NCKaXaTbCs.
*» OyHKLis eKOHOMIT eHeprii aBTOMATU4HO BUMUKAE NPUCTPIN.
* YULLEHHS M'SIKOIO CEPBETKOIO. B KOpMyC He NOBMHHA NOTPannaTV BoAa.
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TexHi4Hi AaHi (Mpaso Ha TexHi4Hi 3MiHK 36epexeHe)

BHyTpIiLUHIN fiana3oH BuMipioaHHs | 0,1 M - 25 m

TouHicTb (TrnoBo)* +3MM/ 10M

Knac nasepa 2 <1 MBT

[loBXWHa XBWNb Na3epa 650 HM

XKviBneHHs Bbatapenku 2 x AAA 1,5 B
Po3amipu (LI x B x ) 43 x 110 x 27 MM

Bara (3 bataperiku) 100t

ABTOMaTU4HE BUMKHEHHS 30 cnasep / 3 xB. MNpunagt
Poboya Temnepatypa -10°C - 40°C
Temnepatypa 36epiraHHs -20°C-70°C

* BiiCTaHb BUMIPIOBaHHS CTaHOBMTb A0 10 M, AKLLIO BUMipioBaHa noBepxHs [obpe Binbvisac, i 3a
KiMHaTHOI TemnepaTtypun. Ha cnabke BinbuUTTS BUMIpIOBaHOIO NOBEPXHEID, MOXMOKa BUMIpY MOXe
3poctatt Ha = 0,2 MM/M.

Kop, nomunku:

Err101: 3amiHnty Gataperiku

Err104: Momunka obymcneHHs

Err152: 3aHaaTo BUcoka Temnepatypa: > 40°C

Err153: 3aHaaTo HU3bka Temnepatypa: < 0°C

Err154: 3a MexXamu fiana3oHy BUMIpIOBaHHS

Err155: 3acnabkum npuiiMaHunii curHan

Err156: 3anoTy>XKHUA NpUAMaHNA CUrHan

Err157: XubHuir Bumip, abo HaaTo sickpase T1o

Err160: BumipioBanbHUM NpUnag pyxaeTbCs 3aHaATO WBMAKO

HopmatueHi Bumormn €C 1 ytunisauis
Lle npucTpit 3aa0BOrbHSE BCIM HEOOXIAHNM ‘ €

HOpMaM LLoLO BinbHOro obiry ToBapis B Mexax €C.

3riHO 3 EBPOMENCHKOIO ANPEKTMBOIO LLOAO ENEKTPUHHMX i
eneKkTPOHHMX NPUNagais, Wo BiACNYXWUIW CBill TEPMIH, Lien BUPiO
AK enekTponpunag nignsarae 36opy 1 yrunisauii okpemo Big,
iHWWX BigX04iB.

[eTanbHi BKa3iBKM LWOA0 Be3neku 11 4o0aTKOBa
iHbopMaLlist Ha canTi: www.laserliner.com/info
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Kompletné si prectéte navod k obsluze a pfiloZzeny sesit
' ,Pokyny pro zéruku a dodatecné pokyny”. Postupujte podle
zde uvedenych instrukci. Tyto podklady dobre uschovejte.

Kompaktni laserovy dalkomér pro méreni délek, ploch
a objemt ve vnitinim prostoru

DISPLEJ:

a Rovina méfeni (referen¢ni)

zadni / predni

kazatel délky / plochy / objemu

¢ Namérené hodnoty / Vysledky méreni
Jednotkam /ft/inch/_* _**

d Mezihodnoty / hodnoty min/max

e Sloupcovy diagram zobrazuje, jak je
reflexni plocha vhodna pro méreni.
Pomaha to zejména pfi méreni na
delsi vzdalenosti, méreni tmavych
ploch nebo za jasného svétla.
Symbol baterie

T

Pamét

f

g min/max souvislé méfeni

h

i Chybna funkce / nutny servis

KLAVESNICE:
1 :15; 1. ZAP / Méfeni / min/max souvislé méreni
’ MIN/MAX 2. Délka, plocha, objem / Pamét

3. Rovina méreni (referen¢ni)
zadni / predni /
Jednotka méfenim /ft/inch/_' _"

4. VYP / Smazani poslednich namérenych
hodnot

Laser tfidy 2
<1mW - 650 nm
EN 60825-1:2007-10

B
. €
&3 -
Laserové zareni!
Nedivejte se do paprsku!

' Nedivejte se pfimo do paprsku! Laser se nesmi dostat do rukou
= détem! Nesmérujte zafizeni zbytecné na osoby.

64 (D
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Zapnuti, méreni a vypnuti:

Zapnout Zapnout Méreni Vypnout pfistroj
S pfistroj laser
e

MIN/MAX 1X | 2% | *laser 3x !
)

Pfepinani jednotek méreni: Smazani posledni
m/ft/inch/_*_* naméfené hodnoty:

S

PFepinani roviny méreni (reference):

- zadni (Zapnout pfistroj)  predni

A — }
1O 0§
| 1x |

Pfepinani méficich funkci:
délka plocha  objem
(Zapnout pristroj)

DIST
MINT#AX 1x

= | 1x | 2x |
Méreni délky:
Zapnout Zapnout Méreni
DIST pristroj laser
—%
MIN/MAX 1x | 2X| Tlaser 3x |

1S ) -

Méreni plochy:
Plocha Zapnout laser 1.méfeni Zapnout laser 2. méfeni

—
S
* laser * laser
| |

pIsT 1x | 2x 3x | ax |
el

MIN/MAX
@ s
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Méfeni objemu:
Objem 1. méreni 2. méfeni 3. méfeni
]

- T laser T laser T laser
A 4 /
W e
DIST 1x | 2x | 3x| 4x| 5x | 6x|

MIN/MAX

min/max souvislé méreni:
stisknéte po dobu 3's, Konec

potom tlacitko uvolnéte

DIST 1x | 2X |

—%
MIN/MAX

LC displej zobrazi nejvétsi hodnotu (max), nejmensi hodnotu (min) a
aktualni hodnotu.

Funkce paméti:

—
nebo Prohlédnout ulozené hodnoty

o

Dulezita upozornéni

e Laser zobrazi méfeny bod, po ktery je méfeni provadéno. Do laserového
paprsku nesmi zasahovat zadné predméty.

o Pfistroj pfi méfeni kompenzuje rozdilné pokojové teploty. Berte proto
ohled na to, Ze pfi zméné mista je pfi velkych teplotnich rozdilech
potiebna kratka doba pro pfizplsobeni.

® \/e volném prostranstvi Ize pfistroj pouZit jen omezené a nelze ho
pouzit, kdyz silné sviti slunce.

o Pfi méfeni na volném prostranstvi mlze dést, mlha, snih ovlivnit resp.
zkreslit vysledky méreni.

¢ \/ nepfiznivych podminkach (jako jsou napt. povrchy 3patné odrazejici
svétlo) muze byt max. odchylka vétsi nez 3 mm.

o Koberce, ¢alounéni nebo zavésy neodrazeji laser optimalné. Pouzijte
hladké povrchy.

o Pfi méfeni skrz sklo (okenni tabulky) mGze dojit ke zkresleni vysledk
méreni

¢ Funkce Usporného rezimu pfistroj automaticky vypina.

o Cisténi meékkym hadfikem. Do krytu pfistroje nesmi proniknout voda.
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Technické parametry (Technické zmény vyhrazeny)

Rozsah méfeni (v interiéru) 0,1m-25m

Presnost (typicky)* +3mm/10m

Trida laseru 2<1mw

Vinova délka laserového paprsku | 650 nm

Napéjeni 2xAAA 15V

Rozméry (5 x v x hl) 43 x 110 x 27 mm
Hmotnost (véetné baterie) 100 g

Automatické vypnuti 30 sek laser / 3 min pfistroj
Pracovni teplota -10°C - 40°C

Teplota pfi skladovani -20°C - 70°C

* do vzdalenosti méfeni 10 m pfi dobie odrazejicim cilovém povrchu a pfi pokojové teploté. U slabé
odrazejicich cilovych povrchi se odchylka méfeni miize zvysit o + 0,2 mm/m.

Koéd poruchy:

Err101: Vymérite baterie

Errl104: Chyba vypoctu

Err152: P¥ili§ vysoka teplota: > 40°C

Err153: Pfilis nizka teplota: < 0°C

Err154: Mimo rozsah méfeni

Errl55: Prijaty signdl prilis slaby

Err156: Prijaty signal pfilis silny

Errl57: Chybné méreni nebo pfilis svétlé pozadi
Err160: P¥ilis rychly pohyb méficiho pfistroje

Ustanoveni EU a likvidace

Pristroj spliuje viechny potfebné normy pro
volna pohyb zbozi v rdmci EU.

Tento vyrobek je elektricky pfistroj a musi byt oddélené
vytfidén a zlikvidovan podle evropské smérnice pro
pouzité elektrické a elektronické pfistroje.

]

Dalsi bezpe¢nostni a dodatkové pokyny najdete na:
www.laserliner.com/info



Laserliner®

Innovation in Tools

Lugege kasutusjuhend ja kaasasolev brosudr , Garantii- ja
I lisajuhised* taielikult labi. Jargige neis sisalduvaid juhiseid.
Hoidke neid dokumente hasti.

Kompaktne laserkaugusm&dtur pikkuste, pindalade ja
ruumalade m&dtmiseks sisetingimustes

EKRAAN:

a Mdootetasand (kdrvalekalle)
taga / ees

Nait, pikkus / pindala / ruumala

c Méétevéértused/ Modtetulemused
Uhik m /jalg / toll / _* _**

d Vahevééartused / min/maks véértused

e Tulpdiagramm néitab, kui hésti
peegelpind m&dtmiseks sobib. See
on eriti abiks suurte kauguste ja
tumedate pindade mddtmisel ning
eredas Umbrusvalguses.

f Patarei sumbol

g Min/maks pidevm&dtmine

h Malu

i Veafunktsioon / vajalik teenindus

T

KLAVIATUUR:
DIST 1. SEES / M&6tmine / Min/maks
L Muﬁ;\x pidevmd&tmine

2. Pikkus, pindala, ruumala / Malu

3. Mdotetasand (kOrvalekalle) taga / ees /
Mo&odtethik m /jalg / toll / _*_*

4. VALIAS / Viimaste kustutamine
Maodtevadrtused

Laseriklass 2
<1 mW - 650 nm
EN 60825-1:2007-10

B
. €
|
Laserkiirgus!
Mitte vaadata laserikiirt!

' Arge vaadake Kkiirt! Laserit hoida lastele kattesaamatus kohas!
= Seadet ei tohi sihtida inimeste suunas.

68 (D)
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Sisselulitamine, m&dtmine ja valjalilitamine:
Seade Laser M6dtmine Seade
DIST sisse lUlitatud sisse lulitatud vélja lulitatud

TR 1 | 2 | *laser 3x '
X J X J @
)

M0o6tihiku Gmberlllitamine: | Viimase mootevaartuse
m/jalg /toll / _* _* kustutamine:

S

Maodtetasandi (kdrvalekalle) imberlilitamine:
taga (Seade sisse lilitatud) ees
DIST

w1 }
1O 0
| 1x |

Maodtefunktsioonide Umberltlitamine:

Pikkus Pindala Ruumala
(Seade sisse lulitatud)

DIST
Mlmnx 1x ‘

= | 1x | 2X |
Pikkuse mdotmine:
Seade Laser M&G6tmine
p— sisse lulitatud sisse lulitatud
o
MIN/MAX 1X| 2X| Tlaser 3X|

i 0 -

Pindala moédtmine:

Pindala Laser sisse 1. Laser sisse 2.
lulitatud ~ Mo6dtmine  ldlitatud ~ M6dtmine

Gl

a-
* laser * laser
| |

DIST 1x | 2X 3x | 4x |
—%

MIN/MAX
@ o0




Laserliner®

Innovation in Tools

Ruumala mddtmine:

Ruumala 1. M&6tmine 2. Md6tmine 3. Md6tmine
7

- T laser T laser T laser
A 4 /
W e
DIST 1x | 2x | 3x| 4x| 5x | 6x|

MIN/MAX

Min/maks pidevmodtmine:
Vajutage 3 sekundit, Ldpetamine

seejarel vabastage nupp

DIST 1x | 2X |

—%
MIN/MAX

LC-ekraanil néidatakse suurimat vaartust (max), véaikseimat vaartust (min)
ja tegelikkusele vastavat vaartust.

Malufunktsioon:

—
vOi Salvestatud vaartuste vaatamine

Al

Tahtsad nduanded

e Laser kuvab mootepunkti, milleni moddetakse. Laserkiirt ei tohi teised
esemed takistada.

¢ Seade kompenseerib méotmise ajal erinevad ruumitemperatuurid.
Arvestage seetdttu asukoha vahetamisel temperatuurierinevustest
tuleneva kohanemisajaga.

e Seade on valjas vaid piiratult kasutatav ja seda ei saa kasutada tugeva
paikesekiirguse korral.

o Mdotmist ja modtevadrtuseid vabas looduses véib méjutada/muuta
vihm, udu ja lumi.

¢ Ebasobivates tingimustes, nt halvasti peegelduvate pindade korral, voib
maksimaalne kdrvalekalle olla suurem kui 3 mm.

¢ Vaibad, polstrid véi kardinad ei peegelda laserkiirt koige optimaalsemalt
tagasi. Kasutage siledaid pindu.

* Mootes labi klaasi (aknad) voivad modtetulemused valed olla.

e Energiat saastev funktsioon lulitab seadme automaatselt vélja.

® Puhastage pehme lapiga. Seadme korpusesse ei tohi sattuda vett.
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Tehnilised andmed (Jatame endale Siguse teha tehnilisi muudatusi)

Md6tepind sees 0,1m-25m

Tépsus (tutpiline)* +3mm/10m
Laseriklass 2<1mwW

Laserkiire lainepikkus 650 nm

Toitepinge 2 x AAA 1,5V patareid
M&6dud (L x K x S) 43 x 110 x 27 mm

Kaal (koos patareiga) 100 g

Automaatne valjalulitumine 30 sek laser / 3 min seade
To6temperatuur -10°C - 40°C
Sailitamistemperatuur -20°C - 70°C

* Mdo6tmiskaugus kuni 10 m hésti peegeldavate sihtpindade ja ruumitemperatuuri puhul.
Halvasti peegeldavate sihtpindade puhul vdib m&&tehalve + 0,2 mm/m vdrra suureneda.

Veakood:

Err101:
Err104:
Err152:
Errl53:
Err154:
Errl55:
Errl56:
Errl57:
Err160:

Vahetage patareid

Arvutusviga

Temperatuur liiga kdrge: > 40°C
Temperatuur liiga madal: < 0°C
Véljaspool mootepiirkonda
Vastuvdetud signaal on liiga nork
Vastuvdetud signaal on liiga tugev
Vale mddtmine v3i on taust liiga hele
Mddteseade liigub liiga Kiiresti

ELi nduded ja utiliseerimine

Seade taidab kdik ndutavad normid vabaks
kaubavahetuseks EL-i piires.

jaatmete kohta eraldi koguda ning kdérvaldada.

Edasised ohutus- ja lisajuhised aadressil:
www.laserliner.com/info

Ké&esolev toode on elektriseade ja tuleb vastavalt
Euroopa direktiivile elektri- ja elektroonikaseadmete E
]
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Innovation in Tools

Ladzam pilniba iepazities ar Lietosanas instrukciju un
' pievienoto materialu ,Garantija un papildu norades”. Levérot

tajas ietvertos noradijumus. Saglabat instrukciju un norades.

Kompakts lazers-distances méritajs garuma, laukuma
un tilpuma mérisanai iekstelpas

DIST

1.——

—
MIN/MAX

T

N

DISPLEJS:

a M@érvirsma (reference)

aizmugureé / priek3a
Radijums garums / virsma / apjoms

¢ Mérjjumu vértibas / Mérijjumu

rezultati / Vientba m / ft /inch /" _"

d Starpraditaji / min./maks. vértibas
e Stabinu diagramma parada, cik

labi atstarojo3a virsma ir piemérota
mérisanai. Tam ir seviska nozime, ja
mérijumi tiek veikti no liela attaluma,
uz tumsas virsmas vai spilgta
apgaismojuma.

Baterijas simbols

f
g min./maks. ilgd mérisana
h

Atmina

i Kl|adaina darbiba / nepieciesams serviss

TASTATURA:
1. IESLEGT / Mérigana /

min./maks. ilga mérisana
Garums, virsma, apjoms / Atmina

3. Mérvirsma (reference)

aizmuguré / prieksa /
Meérvieniba m / ft/inch/ _" _"

4. 1ZSLEGT / Dzést pédejas merjumu

vértibas

B -
-
B

Neskatities tiesi stara!

<1mW - 650 nm
EN 60825-1:2007-10

Lazera starojums!

2. Lazera klase

' Neskatieties tiesi stara! Lazers nedrikst nok|at bérnu rokas!
= Nevérsiet ierici nevajadzigi pret cilvékiem.

72 @
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leslégsana, mérisana un izslégsana:

Bt lerice ieslégta Lazers ieslégts Meérisana lerice izslégta

o
MIN/MAX 1x| 2x | *laser 3x|
' )
1® 0 - 4
=
OFF

Parslégt mérvienibu: Dzést pédéjo mérijumu:
m/ft/inch/_*_*

3

Mérvirsmas (references) parslégsana:
aizmugureé (lerice ieslégta) prieksa
DIST

= E— }
1O 0
| 1x |

Parslégt mérisanas funkcijas:

Garums Virsma  Apjoms
(lerice ieslégta)

DIST

| 1x | 2X |
i’
Garumu mérisana:
oist lerice ieslégta Lazers ieslégts ~ Mérijums
T 1x] 2x| Tlaser 3x|

e o -

Virsmas mérijums:

Virsma Lazers 1. Mérijjums  Lazers 2. Mérijums
ieslégts ieslégts

—

s
* laser * laser
| |

DIST 1x | 2X 3x | 4x |

—
MIN/MAX
@ 7




Laserliner®

Innovation in Tools

Apjoma mérisana:

Apjoms 1. Mérijums 2. Mérijums 3. Mérijums
&’ T laser T laser T laser
== =)
DIST 1x | 2x | 3X| 4X| 5x | 6X|

MIN/MAX

min./maks. ilga mérisana:

Nospiediet uz 3 sek., Beigt
tad atlaidiet taustinu

DIST 1x | 2X |

—%
MIN/MAX

LCD displejs parada lielako vértibu (max), mazako vértibu (min)
un 3a briza vértibu.

Atminas funkcija:
— @

al vai Apskatiet saglabatas vértibas

Svarigi noradijumi

o Lazers rada to mérijuma punktu, lidz kuram tiek veikts mérijums.
Lazera stara nedrikst atrasties priek3meti.

o \eicot mérijumu, iekarta kompensé atskirigas telpu temperatdras.
Krasas temperatQras atskiribas situacija, mainot ekspluatacijas vietu,
ievéro nelielu pielagosanas laiku.

e Arpus telpam ierice ekspluatéjama ierobeZoti, to nevar ekspluatét
spilgta saules gaisma.

e Mérot arpus telpam, mérijumu precizitati var ietekmét lietus, migla
un sniegs.

o Nepraktiska situacija, piem., ja virsmas ir vaji reflektéjo3as, maks.
novirze var bat lielaka par 3 mm.

o Paklaji, polstergjumi vai aizkari staru nereflekté pilniba. lekartu
ekspluaté uz gludam virsmam.

o Mérijumos caur stiklu (véjstiklu) iespé&jamas novirzes.

® Energijas taupibas funkcija iesleédzas automatiski.

o lerici tira ar mikstu dranu. Nelaut Gdenim iek|at ierices korpusa.
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Tehniskie dati (Lespéjamas tehniskas izmainas)

lekséjais mérisanas diapazons 0,1m-25m

Precizitate (tipisks)* +3mm/10m

Lazera klase 2<1mw

Lazera vilnu garums 650 nm

Stravas piegade 2 x AAA 1,5 Volt baterijas

Izméri (p x a x d) 43 x 110 x 27 mm

Svars (ieskaitot baterijas) 100 g

Automatiskas izslégsanas rezims | péc 30 sek. lazers / péc 3 min. ierice
Darba temperatara -10°C - 40°C

Uzglabasanas temperatara -20°C - 70°C

* Virsmai ar labu atstaro3anas spéju un istabas temperatdra mérisanas attalums ir lidz 10 m. Ja ir
nepietiekama virsmas atstaro3anas spéja, mérijuma novirze var palielinaties par + 0,2 mm/m.

Kladu kods:

Err101: Nomainit baterijas

Errl104: Aprékinu k|Gda

Errl52: Temperatdra ir pa augstu: > 40°C

Err153: Temperatira ir pa zemu: < 0°C

Errl54: Arpus mérisanas diapazona

Errl55: Uztvertais signals ir parak vajs

Err156: Uztvertais signals ir parak stiprs

Errl57: Nepareizs mérijums vai ari fons ir parak gaiss
Errl60: Mérierices nestabilitate

ES-noteikumi un utilizacija

Lerice atbilst attiecigajiem normativiem par brivu
precu apriti ES.

Konkrétais razojums ir elektroiekarta. Ta utilizéjama
atbilstigi ES Direktivai par elektrisko un elektronisko
iekartu atkritumiem.

Vairak drodibas un citas norades skatit:
www.laserliner.com/info

= 134



Laserliner®

Innovation in Tools

Perskaitykite visa pateikiama dokumenta ,Nuorodos dél
' garantijos ir papildoma informacija”. Laikykités cia esanciu
® instrukcijos nuostaty. Rlpestingai saugokite Siuos dokumentus.

Kompaktiskas lazerinis atstumo matuoklis ilgiui,
plotui ir tariui matuoti patalpose

DISPLEJUS:

a Matavimo lygis (atskaitos taskas)

gale / priekyje

Rodmenys: ilgis / plotas / tdris

¢ Matavimo vientai / matavimo
rezultatai / vienetas m / ft /inch / _*

d Tarpiniai reyultatai /
min./maks. rezultatai

T

e Stulpeliné diagrama rodo, kiek gerai
atspindintis pavirsius yra pritaikytas
matavimui. Tai ypac pravercia matuo-
jant dideliais atstumais, kai pavir3iai yra
tamsUs arba aplinkos 3viesa yra ryski.

f Baterijos simbolis

g min./maks. nuolatinis matavimas

h Atmintis

i Klaida / reikia kviesti
aptarnavimo tarnyba

KLAVIATURA:
DIST 1. JJUNGTA / Matavimas /
L MIN—IM’AX min./maks. nuolatinis matavimas

2. llgis, plotas, taris / Atmintis

3. Matavimo lygis (atskaitos taskas)
gale / priekyje /
Vienetas m / ft /inch / _* _

4. ISJUNGTA / Paskutiniy matavimy
rezultaty istrynimas

Lazerio klasé 2
<1 mW 650 nm
EN 60825-1:2007-10

B -
. B
B -
Lazerio spinduliavimas!
Neziarékite j lazerio spindulj!

' Nezilrékite tiesiai j lazerio spindulj! Neduokite lazerio
= Vvaikams. Be reikalo nenukreipkite prietaiso j asmenis.
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Jjungimas, matavimas ir iSjungimas:
Prietaisa jjungti Lazerj jjungti  Matuoti Prietaisa iSjungti

DIST

o
MIN/MAX 1x| 2x | *laser 3x|
' )
1® 0 - 4
=
OFF

Matavimo vieneto keitimas: | Paskutinio matavimo
m/ft/inch/_*_* rezultato istrynimas:

3

Matavimo lygio (atskaitos tasko) keitimas:
gale (Prietaisa jjungti)  priekyje
DIST

= E— }
1O 0
| 1x |

Matavimo funkcijos perjungimas:

ligis plotas taris
(Prietaisa jjungti)

DIST

& | 1x| 2x|

llgio matavimas:

p— Prietaisa jjungti Lazerj jjungti Matuoti
T 1x] 2x| Tlaser 3x|

e o -

Ploto matavimas:

plotas Lazerj 1. matavimas  Lazerj 2. matavimas
jjungti jungti

—

s
* laser * laser
| |

DIST 1x | 2X 3x | 4x |

—
MIN/MAX
@ 77
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Tario matavimas:

tdris 1. matavimas 2. matavimas 3. matavimas
7

- T laser T laser T laser
A 4 /
W e
DIST 1x | 2x | 3x| 4x| 5x | 6x|

MIN/MAX

min./maks. nuolatinis matavimas:
Spauskite 3 sekundes, baigiama

po to atleiskite mygtuka

DIST 1x | 2X |

—%
MIN/MAX

Skystujy kristaly displéjuje rodoma maksimali reikSmé (maks.), maziausioji
reikSmé (min.) ir esama reiksme.

Atmintinés funkcija:

—
Y
arba Perziréti iSsaugotas reiksmes

M|

Svarbios nuorodos

o Lazeris rodo taska, iki kurio yra matuojama. Lazerio spindulio kelyje
negali bati jokiy daikty.

* Matuojant prietaisas kompensuoja skirtingas patalpy temperataras.
Atkreipkite démesj, kad peréjus matuoti j kita patalpa, kurios
temperatdra labai skiriasi nuo ankstesniosios, pries pradedant matuoti
reikia trumpai palaukti.

¢ Lauke jrenginio naudojimas yra ribotas, jo negalima naudoti 3vieciant
labai skaisciai saulei.

* Matuojant lauke, matavimo rezultatus gali jtakoti lietus, rikas ir
sniegas.

o Nepalankiomis salygomis, pvz. kai yra blogai atspindintys pavirsiai,
maks. matavimo paklaida gali bati didesné kaip 3 mm.

o Kilimai, mikstieji baldai ir uzuolaidos neoptimaliai atspindi lazer;.
Matavimui naudokite tik lygius pavirsius.

* Matuojant per stikla (lango stikla), matavimo rezultatai gali bati
iskreipiami.

e Energijos tausojimo funkcija automatiskai i$jungia jrengin;.

¢ Valykite prietaisa minkstu skuduréliu. | prietaiso korpusa negali patekti
vanduo.

78 (D
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Techniniai duomenys
(Pasiliekame teise daryti techninius pakeitimus)

Matavimy patalpose diapazonas | 0,1 m - 25 m

Tikslumas (tipinis)* +3mm/10 m

Lazerio klasé 2<1mw

Lazerio bangy ilgis 650 nm

Elektros maitinimas 2 x AAA 1,5 volty baterijos
Gabaritai (P x A x G) 43 x 110 x 27 mm

Svoris (kartu su baterijos) 100 g

Automatinis iSjungimas 30 sek. lazeris arba 3 min. prietaisas
Darbiné temperatara -10°C - 40°C

Sandéliavimo temperattra -20°C - 70°C

* iki 10 m matavimo atstumu esant gerai atspindin¢iam tiksliniam pavir3iui ir kambario temperatarai.
Esant silpnai atspindintiems tiksliniams pavirdiams, matavimo paklaida gali padidéti iki + 0,2 mm/m.

Klaidos kodas:

Err101:
Err104:
Err152:
Errl53:
Err154:
Errl55:
Errl56:
Errl57:
Err160:

Pakeiskite baterijas

Apskaiciavimo klaida

Per auksta tempperatara: > 40°C

Per Zema tempperatdra: < 0°C

Uz matavimo riby

Priimamas signalas per silpnas

Priimamas signalas per stiprus

Klaidingas matavimas arba fonas per Sviesus
Per greitai judinamas prietaisas

ES nuostatos ir utilizavimas

Prietaisas atitinka visus galiojancius standartus,
reglamentuojancius laisva prekiy judéjima ES.

atlieky, turi bati surenkamas atskirai ir utilizuojamas
aplinka tausojamuoju badu.

Daugiau saugos ir kity papildomy nuorody rasite:
www.laserliner.com/info

Sis produktas yra elektros prietaisas ir pagal Europos
Sajungos Direktyva dél elektros ir elektroninés jrangos E
]
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Cititi integral instructiunile de exploatare si caietul insotitor
Indicatii privind garantia si indicatii suplimentare”. Urmati
indicatiile din cuprins. Pastrati aceste documente cu strictete.

Laser compact pentru masurarea distantelor cum ar fi
lungimi, suprafete si volume in spatii interioare

DIST

—
MIN/MAX

1——

DISPLAY:
a Nivel masurare (referinta)
spate / fata
b Afisaj lungime / suprafata / volum

¢ Valori masurare / rezultate masurare
Unitate m / ft /inch / _* _*

d Valori intermediare / valori min/max

e Graficul cu bare indica cat de
adecvata este suprafata reflexiva
pentrumasurare. Aceasta proprietate
este de un ajutor deosebit la efectu-
area masuratorilor la distante mari,
suprafete intunecoase sau lumina
ambientald intensa.

f Simbol baterie

g Masurare continua min/max

h Memorie

i Functie eronata / necesita servisare

TASTATURA:

1. PORNIRE / Masurare /
madsurare continua min/max

2. Lungime, suprafata, volum / Memorie
3. Nivel masurare (referinta) spate / fata /
Unitate masurare m/ ft/inch/ _" _"

4. OPRIRE / Stergerea ultimelor valori
masurate

B -
—
B -

Nu se va privi in raza!

EN 60825-1:2007-10

Raze laser!

Laser clasa 2
<1 mW - 650 nm

Nu priviti direct in raza! Dispozitivul laser nu are voie sa
ajunga in mainile copiilor! Nu indreptati aparatul inutil

spre alte persoane.

0 @
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Cuplare, masurare si decuplare:

Bist Aparat pornit  Laser pornit Masurare  Aparat oprit

o
MIN/MAX 1x| 2x | *laser 3x|
' )
1® 0 - 4
=
OFF

Comutarea intre unitatile de | Stergerea ultimei valori
masurare: m/ ft/inch/_* “ masurate:

3

Comutarea intre nivelele de masurare (referinta):
et spate (Aparat pornit) fata

i A — )
1O 0§
| 1x |

Comutarea intre functiile de masurare:

Lungime Suprafata  Volum
(Aparat pornit)

DIST

=Tl

& | 1x| 2x|

Masurare lungimii:
o Aparat pornit Laser pornit Masurare
MITAX ]_xl 2X| Tlaser 3X|

e o -

Masurarea suprafetei:

Suprafata Laser 1. Masurare Laser 2. Masurare
= pornit pornit

2,
* laser * laser
| |

DIST 1x | 2X 3x | 4x |
—*

MIN/MAX
61
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Masurarea volumului:

Volum 1. Masurare 2. Masurare 3. Masurare
P |

- T laser T laser T laser
A 4 /
W e
DIST 1x | 2x | 3x| 4x| 5x | 6x|

MIN/MAX

Masurare continua min/max:
Se apasa 3 sec. apoi Terminare

se elibereaza tasta

DIST 1x | 2X

—%
MIN/MAX

Afisajul LCD afiseaza cea mai mare valoare (max), cea mai mica valoare
(min) si valoarea actuala.

Functie de memorare:

al sau

Indicatii importante

e Laserul indica punctul de masurare pana la care se masoara. in dreptul
razei laser nu au voie sa se afl e obiecte.

® Aparatul compenseaza la masurarea diverselor temperaturi din
incapere. Luati in considerare faptul ca este nevoie de o durata scurta
de adaptare la schimbarea locatiei cu diferente mari de temperatura.

e Aparatul se poate utiliza numai limitat in spatii deschise si nu se poate
utiliza daca razele solare sunt intense.

o La masuratori efectuate in spatiu deschis rezultatele masurarii pot fi
eronate in caz de averse, ceata si zapada.

o Daca utilizarea este neadecvata ca de ex. suprafete care se oglindesc
insuficient abaterea max. poate sa fie mai mare de 3 mm.

® Covoarele, tapiteriile, sau perdelele nu reflecta laserul optim. Utilizati
numai pe suprafete netede.

o La efectuarea masuratorilor prin geam (geamul ferestrelor) rezultatele
de masurare pot fi eronate

¢ O functie de economisire a energiei decupleaza automat aparatul.

e Curatarea cu o laveta moale. Este interzisa patrunderea apei in carcasa.
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Date tehnice (Ne rezervam dreptul s& efectudm modificari tehnice)

Domeniu masurare in interior 0,Im-25m
Exactitate (tipic)* +3mm/10m
Clasa laser 2<1mw
Lungime unda laser 650 nm
Alimentare energie 2 x AAA 1,5 Volt
Dimensiuni (L x T x A) 43 x 110 x 27 mm
Greutate (incl. baterii) 100 g
Decuplare automata 30 sec Laser / 3 min aparat
Temperatura de lucru -10°C - 40°C
Temperatura de depozitare -20°C - 70°C
* pana la 10 m distanta de masurare la o suprafata tinta cu reflexie buna si temperatura incaperii

buna. In cazul redusa abaterea de masurare poate creste cu + 0,2 mm/m.

Cod eroare:

Err101:
Err104:
Err152:
Errl53:
Err154:
Errl55:
Errl56:
Errl57:
Err160:

Baterii descarcate

Eroare de calcul

Temperatura este prea ridicata: > 40°C

Temperatura este prea scazuta: < 0°C

In afara domeniului de masurare

Semnal receptionat prea slab

Semnal receptionat prea puternic

Masurare eronata sau suprafata de fond prea luminoasa
Ipotenuza este mai scurta decat una din parti

Prevederile UE si debarasarea

Aparatul respecta toate normele necesare pentru
circulat ia libera a marfii pe teritoriul UE.

europeana pentru aparate uzate electronice si electrice.

Pentru alte indicatii privind siguranta si indicatii
suplimentare vizitati: www.laserliner.com/info

Acest produs este un aparat electric si trebuie colectat
separat si debarasat in conformitate cu normativa E
]
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ﬂpOHETETe M3LANO PHKOBOACTBOTO 3a eKCrnioatauma 1 npunoxeHarta

OOKYMEHTWN.

Opoulypa ,fapaHuUMOHHa U AoNbAHWUTENHa UHdopMaLms “. CnefBanTe
CbAbPXALLMTE Ce B TAX MHCTPYKLUMKN. ChXxpaHsaBanTe gobpe Te3n

KomnakreH Na3epeH panekomMmep 3a usmepsaHe Ha
AbJDKUHN, Nnown mn obemMu Ha 3aKpuTo

AUNCNNEN:

a

oTQ -

M3mepBaTenHa paBHuHa (oTnpasHa)
oT3af / otnpen

b VHankaums avnxuHa / nnowy, / obem

M3mepBaHu ctonHocT / Pesyntati ot
n3mepBaHeto Eamnmua m/ft/inch/_" "
MeXANHHM CTOMHOCTX / MUH /MaKC
CTONHOCTU

Crbnbyectata Anarpama nokassa
KOMKo noAxofalla e oTpassasallara
MOBBLPXHOCT 3a U3mepBaHe. Tosa e
NOMe3Ho CneLyanHo Npu nsmepeaHms
Ha rofiemu pascroaHns, TbMHU
MOBBLPXHOCTU UMW APKa OKOJTHA
CBeTNNHa.

CumBon 3a batepus

MWH/MaKC HenpekbCcHaToO 13MepBaHe
Mamer

HenpaBunHo dyHKUMOHNUpPaHe /
HeobxoamM e cepBu3

KJIABUATYPA:

DIST 1.

1——

—
MIN/MAX

2.

3

BKJ1 / M3mepsare /
MWH/MaKC HenpeKkbCcHaTo U3MepBaHe

[bnxuHa, nnol, obem / Mamer

. i3mepBatenHa paBHuHa (oTnpaBHa)

ot3af / otnpen /
V13mepsartenHa eauHuua m/ft/inch/_" "

. N3KJ1 / U3TprBaHe Ha nocnepHuTe

n3mepeHn CTOVHOCTH

B -
—
B -

J1azepHo nbyeHwme!
He rnepawiTe cpelly nasepHus
4! Jlasep knac 2
<1 MBT+ 650 HM
EN 60825-1:2007-10

' He rnepanTte AMpPeKTHO B Na3epHus byl He gonyckaiTe nasepsr ga
= onaja B pbleTe Ha Aeua. He Haco4BanTe M3NMLLIHO 1a3epa KbM XOpa.

84 GBD
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BkniouBaHe, n3mepBaHe U N3KJto4YBaHe:

— Ypen Bkn JNazep Bkn M3mepBaHe  Ypep W3k

o
MIN/MAX 1x| 2x| * laser 3x| '

1X|

MpeBKknoyYBaHe Ha MepHa N3TpuBaHe Ha nocnepgHata
eauHunua: m /ft /inch / _* " M3MepeHa CTOMHOCT:

3

MpeBknioyBaHe Ha U3MepBaTeNiHaTa paBHMHA (OTNpaBHa):

0T3a[, (Vpen 8kn) otnpes
DIST
—
MIN/MAX 1x

1O T
| 1x|

MpeBkntoyBaHe Ha N3MepBaTenHu CI)yHKLlMVI:

ObnxuHa Mnouy, Obem
(Ypen Bkn)

DIST

MlmAx 1x ‘ A—

1x| 2x|

] |
.,

N3mepBaHe Ha AbMKNHa:

Ypepn BKkn Jlasep Bkn M3mepBaHe

DIST
v 1x| 2x] tlaser 3x|

e o -

N3mepBaHe Ha nnoww;

Moy, Nlazep 1. W3mepsBane Jlazep 2. M3mepsaHe
BKJ BKJ

G

[
*laser *laser
| |

DIST 1x | 2X 3x | 4x |

MIN/MAX
65
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N3mepBaHe Ha obem:
Obem 1. N3mepBaHe 2. Vi3mepBaHe 3. N3mepBaHe

T laser T laser T laser
A a4 /
0 0 =
DIST 1x | 2x | 3x| 4x| 5x | 6x|

MIN/MAX

MI/IH/MaKC HenpeKkbCHATO N3MepBaHe:

HaTtuckanTe 3 cek., cnep, MpuknioyBaHe
ToBa ocBobofeTe 6yT0Ha

DIST 1x 2X

—%
MIN/MAX

LC-gucnneaT nokassa Hav-rofnsmara CTOMHOCT (Makc), Hal-Marnkarta CTOMHOCT
(MWH) 1 Tekywlata CTOMHOCT.

CDyHKLI.VIﬂ 3anamMmeTsBaHe:

a2 nnm - Mpernen Ha 3anameTeHnTe CTONHOCTM

Ba)xHu ykaszaHus

+ JlazepbT Co4M TOYKaTa Ha U3MepBaHe, [0 KOATO Lie ce Mepu. Ha nbTs Ha
Na3epHUs NbY He TpsOBa Aa MMa HUKaKBK 0OeKTU.

* Mpw n3mepBaHe NpMOOPBT M3BBLPLLBA TEMMNEpPaTypHa KOMMeHcaLms npy
pa3nnYHK TemMnepaTypu B nomelLieHneTo. Korato 13BbpLUBaTe M3MepBaHe
Ha MecTa C roniMa pasnnka B TemnepatypuTe, npeasuaeTe Kpatko BpeMe 3a
aflanTupaHe Ha npvbopa.

* YpeAsT MOXe [ia Ce 13M0M3Ba Ha OTKPUTO CaMO OrpaHUYeHo 1 He MoXe fa ce
13M0N3Ba NP CUITHO CITbHYEBO JTbYeHue.

* NPy U3MepBaHWA Ha OTKPUTO ABNIEHS KaTo [bX[, MbrTla U CHAM MOXe fa
NOBAVIAST BbPXY Pe3yNTaTUTe OT M3MEPBAHETO CbOTB. [a 'V NpenHayar.

* Mpw HebnaronpusTHX YCNOBKS, KaTo HanpyMep CUITHO OTpassiBaLLm
NOBBPXHOCTM, MaKCUMASTHOTO OTKNOHEHVE MOXe [ia Bb3/M3a Ha NoBeye
0T 3 MM.

* Kunumu, Tanmuepum vnv nepAeTa He oTpa3asat Nasepa no Hai-4o0pust HaumH.
M3non3Bante rnafku NoBbPXHOCTU.

* Mpw M3MepBaHKa NPe3 CTbKIO (MPO30PeYHM CTbKNa) pe3ynTatuTe ot
13MEepBaHETO MOXe Aa He ObAaT AOCTOBEPHMU.

» DyHKLWA 3a NecTeHe Ha eHepris aBTOMaTUYHO M3KioYBa ypeaa.

« Mo4ncTBaTe C MeKa TbkaH. B kopnyca He TpsibBa Aa NpoHWKBa BoAa.
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TexHn4eckn XapaKTepuctukun
(3anasga ce MNpPaBOTO 3a TeXHNYeCKn I'IpOMeHl/l)

[lnanasoH Ha 13MepBaHe BbTpe 0,1m-25m

ToyHocT (Tunu4aHo) * +3MM/10M

INasep knac 2 <1 MBt

[bmXrHa Ha BbiHaTa Ha nasepa 650 HM

3axpaHBaHe 2 Gatepuun AAA, 1,5V

Pazmepw (LU x B x 1) 43 x 110x 27 MM

Terno (Bkn. Gatepumn) 1001

ABTOMaTUYHO N3KIIOYBaHe cnep 30 cekyHAW NasepsT / cnef, 3 MAHYTK
PaboTHa Temnepatypa -10°C - 40°C

Temnepatypa Ha CbxpaHeHune -20°C-70°C

* [lo 10 M pa3cTosHyie Ha 3MepBaHe Npu Aobpe oTpassBalla LiefleBa NOBbPXHOCT U TemnepaTypa
Ha nometleHweTo. Mpu cnabo pednekTMpaLLy Lenesu NoOBbPXHOCTU, OTKIIOHEHUETO B U3MEPBAHETO
Moxe Aa HapacHe ¢ = 0,2 MM/M.

Kop Ha rpeLuka:

Err101:
Err104:
Err152:
Err153:
Err154:
Err155:
Err156:
Err157:
Err160:

CmeHeTe baTepunte

IpeLuka Npu N34NCIEHNETO

TemnepatypaTa e TBbpfAe BMCcoKa: > 40°C
TemnepatypaTa e TBbpAe Hucka: < 0°C

13BBbH AvanasoHa Ha n3MepBaHe

Tebpae cnab npuer curHan

Tebpae cvneH NpueT curHan

HenpaBmnHo n3mepsaHe nnm MOHLT e TBbPAE APBK
MpekaneHo 6bP30 NpemecTBaHe Ha Nprbopa

EC-pa3nopep6u n N3xsbpnsiHe :
Ypean M3NbITHABA BCUYKN HeO6XOJJ,I/IMI/I CTaHOapT 3a €

CBODOAHO ABUXKEHME Ha CTOKM B paMkuTe Ha EC.

To3u NPOAYKT € enekTpu4eckn ypes, 1 Tpsbea fa ce cbbupa
1 U3XBBPAS CbINIaCHO eBponeckaTa AMPEKTNBA OTHOCHO
oTNaAbLMTE OT ENEKTPUHECKO M ENEKTPOHHO 0bopyABaHe

(OEEO).

OLlie MHCTPYKLMMW 3a 6€30MacHOCT U AOMbAHUTENHN
yKa3aHws LLie HamepwuTe Ha afpec:
www.laserliner.com/info
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AoBdoTe TIg A PELG 0ONYiEC XEIPIOHOU KAl TO CUVNUMUEVO TEVXOG
, YToSEeiEelg eyyunong kat mpdobeteg umodeielc”. Tnpeite Tig
avagepopeveg odnyieg. DUNACOETE Pe IPOOOYXN AUTA Ta £yypapa.

Jupmayng HETPNTAG amooTacewv pe Aé1{ep yia Tn pétpnon
MNKWV, EM@PAVEIDV KAl OYKWV GE ECWTEPIKOUG XWPOUG

DIST

1.——

—
MIN/MAX

OOONH:

a

o

Eminedo pétpnong (avagopdg)

miow / pmpooTd

‘Evdeign Mrkog / Emedveia / Oykog
Tipég pétpnong / AmoteAéopata
pétpnong Movadam / ft/inch /" _*

d EvSlapeoEeq TIHEG / ENAX./PEY. TIMEG
e To didypappa pndpag Seixvel méco

KatAANAn givai n emedvela avakhaong
yla tn pétpnon. Auto Bonbd ibaitepa
0€ PETPAOELG HEYAAWY AMOOTACEWY, O
TIOAU QWTEIVO TIEPIBANNOV 1} OKOUPEG
EMPAVELEC.

SUpPoAo pnatapiag

eNAX./péy. SlapKNG pétpnon

Mvriun

Sahpa Aettoupyiag / avaykaio Service

MNAHKTPOAOTIO:

1

. ON / Métpnon / ehay./péy. Slapkng

pétpnon

2. MnAkog, Emdvela, Oykog / Mviun

. Eninedo pérpnong (avagopdc)

miow / pnmpootd /
Movada pétpnongm/ ft/inch/_"_*

. OFF / Alaypa@n Twv TeAeuTaiwv

TIMWV PETPNONG

B -
-
B

Mnv kottdate aneuBeiag otnv aktiva!

AkTivoBolia Aéilep!

Katnyopia Aéilep 2
<1mW:650 nm
EN 60825-1:2007-10

Mnv kottdte ameuBeiag otnv aktival To Aéilep Sev emtpémetal va
€ival mpooBdocipo améd madial Mnv oTpEPETE Tn CUOKELH XwpPig Adyo

o€ aTopa.

B @
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Evepyomnoinon, Métpnon kat Arrevepyomoinon:
SuokeunOn  AéillepOn  Métpnon  Zuokeun Off

DIST

o
MIN/MAX 1x| 2x | *laser 3x|
' )
1® 0 - 4
=
OFF

AN\G&te povada pétpnong: Alaypa@n TG TeAevTaiag
m/ft/inch/_*_* TIMAG METPNONG:

3

AN\GETe enimedo pétpnong (avagpopdg):

TMOW (suokeur On) pmpooTa
MIN/MAX 1x

1O T
| 1x|

AN\G&Te AerToupyieg pétpnong:

Mnkog Emeadaveia  ‘Oykog
(Zuokevr On)
DIST
MlmAx 1x A—
= | 2

Métpnon pRKouG:
Yuokeur) On Néilep On Métpnon

DIST
T 1x] 2x| Tlaser 3x|

e o -

Métpnon emeaveiag:
Emedvela  Aéllep On 1. Métpnon Aéillep On 2. Métpnon

—
0

*laser *laser

| |

DIST 1x | 2X 3x | 4x |
—%

MIN/MAX
0
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Métpnon dykou:
‘Oykog 1. Métpnon 2. Métpnon 3. Métpnon
al

T laser T laser T laser
A a4 /
Rt I
DIST 1x | 2x | 3x| 4x| 5x | 6x|

MIN/MAX

eNay./péy. S1apKAG pétpnon:
MNatote yia 3 sec 10 TepUATIONOG
TIAFKTPO Kall HETA
APnoTE T0

DIST 1x | 2X |

—%
MIN/MAX

H LC 0Bdvn deixvel Tn péytotn Tipr (H€y.), TN HIKpOTEPN TIN (ENAY.) KAt TNV
TPéXOLOA TIUN.

A&toupyia pvApngG:

—
n A€iTe TIC amoONKEVUEVEG TIUES

TNHaVTIKEG UTTOSEiElg

«To Méiep Seixvel To onueio pétpnong, HEXPL TO Omoio yivetal pétpnon.
>NV akTiva Tou Aéilep Sev emTpEMeTal va TApeUBANOVTAL AVTIKEIPEVA.

« H ouokeun avtiotaBuifel katd tn pétpnon SlagopeTIkEG BepuoKkpacieg
Xwpou. AaPete umdyn oag yla autd Tov Aoyo €va cUVTopo Xpdvo
TIPOCAPHOYNG 6Tav aldlete Tomobeaia pe peydAn Slapopd Beppokpaciag.

« H ouokeun pmopei va xpnotpomotnBei oAl meploplopéva o e§wTEPIKOUG
XWPOUG, eV Sev umopei va xpnotpornotndei pe Suvato nAto.

« Y€ YETPNOEIG 0TO UTTAIOPO PITopoUV BPoxr, OpixAN Kat XIovL va
EMNPEACOUV TA AMOTEAEOUATA TNG HETPNONG 1 VA TA TTOPAHOPPWCOLV.

+'Otav ol TpoUMoBEsEI Sev ival EUVOIKEG OTIWG TLY. OE EMIPAVELEG PIE
XOMNAR QVTAVAKAQOTIKH IKAVOTNTA UITOPEL N P€Y. amOKALoN va gival Tavw
ané 3 mm.

« H avtavdkhaon tou Aéillep o€ Xahid, mohuBpdveg 1) KoupTiveg Sev gival
181aitepa KaAr). XpnolUOTTOLEITE AeiEG EMPAVELEG.

« X€ YETPNOEIG péoa amod T¢apia (mapabupwv) UIMOPEL Ta AMOTEAEOHATA TWV
UETPACEWV VA EUPAVICOUV TTAPAUOPPWOELG.

« H Aeitoupyia e€olkovoNoNg EVEPYELOG ATTEVEPYOTIOLE( T CUCKEUR
QAUTOMATWG,.

» KaBaplopog pe éva palako mavi. Agv emrtpénetal va Sieloduel vepod 0To
mepifAnua.

0 @



DistanceMaster Compact

TEXVIKA XOPOAKTNPIOTIKA (Me em@UAaEn TeXVIKOV aANaywv)

Meploxn HETPNONG ECWTEPIKA 0,Tm-25m

AxkpiBeta (Tumkn)* +3mm/10m

Katnyopia Aéilep 2<1mwW

Mrikog kOpatog Aéilep 650 nm

Tpogodoaia pevpatog 2 x AAA 1,5 Volt prmatapieg
Alaotaocelc (M x Y x B) 43 x110x 27 mm

Bdpog (ue pmatapieg) 1009

AuTopaTn amevepyomnoinon 30 Seut Méiep / 3 Aemtd ouUOKEUN
OgppoKpacia Aeitoupyiag -10°C - 40°C

Oeppokpacia amoOnkng -20°C-70°C

* yla amdoTtaon HETPNONG €wg 10 m Kal EMPAVEIN CTOXEUONG HE KAAr avtavakAaon, og Beppokpacia
Swpatiov. Ze EMPAVEIEC OTOXELONG HE aoBevr avtavakhaon, umopei va auénBei n amékAion pétpnong
Katd + 0,2 mm/m.

Kwdikdég opdalparoc:

Err101:
Err104:
Err152:
Err153:
Err154:
Err155:
Err156:
Err157:
Err160:

AvTIKOTAOTAON UMATOPIWV

YmoloyloTiko AdBog

MoAU YnAr Beppokpaaia: > 40°C

MoAU xapnAr Beppokpacia: < 0°C

EKTOG NG mEPLoxng Létpnong

To mapain@Bév orjua gival Moy aduvato

To mapain@Bév orjua givat moAU Suvatd
Ec@alpévn pétpnon 1 1o @OvTo ival TOAD QWTEIVO
MoAU ypriyopn Kivnon TG CUCKEURG HETPNONG

Kavoviopoi EE kat anéppiyn

H ouokeur mMAnpoi 6Aa Ta avaykaia mpoTuma yia
v eAeBEPN KUKAOYOpPIia TPOIOdVTWV €VTOG TG EE.

oUpeWVa PE TNV eupwraikry O8nyia mepi HAEKTPIKWY Kat
NAEKTPOVIKWY TIAAIWV CUCKEUWV.

Nepaitépw umodeielc acpaleiag kal TPOoOeTEG
unodei€eig otnv 1otooeliba: www.laserliner.com/info

To mapdv TPoidv gival pia NAEKTPIKN CUOKEUN
Kal TTPEMEL va CUANEYETAL EEXWPIOTA Kalt va amoppimeTat E
]
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SERVICE

Umarex GmbH & Co KG

— Laserliner —

Méohnestrale 149, 59755 Arnsberg, Germany
Tel.: +49 2932 638-300, Fax: +49 2932 638-333
laserliner@umarex.de
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www.laserliner.com Innovation in Tools




